Entered as Second Class Matter December 12th, 1923,

at the Pest Offico at Cleveland, Ohlo, Under the Act of August 34th, 1912. +~-ﬁc at Special Rate of Postage Provided for in Section 1103, Act of October 3rd. 1917. Authorized on May 220d. 1913.

NO. 21 — W.' 21

!
CLEVELAND, 0., 21. MAJA (MAY), 1942

VOLUME XXVIIl — LETO XXVIII.

IZGLAVNEGA URADA K. S. K. JEDNOTE

(FROM THE SUPREME OFFICE OF KSKJ)

. Imena kandidatov v zdruZenihy svrho volitve skup-
nega delegata za XX, o konvencijo, ki se ima vrditi v avgu-
stu tekolega leta v Chicagu, Illinois.

Names of Candidates of Societies merged for the purpose of
electing joint Delegate to the XX, General Convention, which is
to be held at Chicago, Illinois in August of this year.

Stevilka, ime in kraj druitva Ime kandidata
No., Name and Location of Society Name of Candidate
60 Sv. Janeza Krstnika, Wenona, I1. ... ... Anton Horzen

75 Vit. sv. Martina, La Salle, I1l. .................... Anton Horzen
97 Sv. Barbara, Mt. Olive, Ill. .......... LSO et Matt Gorsich
154 Kraljica Majnika, Peoria, Ill, ... Joseph Kuhel
175 Sv. JoZefa, Summit, INl, ... John Poljak
178 Sv. Martina, Chicago, Ill. ................... ... Math Hajdinjak
179 Sv. Alojzija, Elmhurst, IIl. .......................... Frances Lozar
220 Svy. Jozefa, W. Pullman, Ill. ........................ Nimajo—None
83 Sv. Alojzija, Fleming, Kans. ...........cccccoouen.. Nimajo—None
126 Sv. Martina, Mineral, Kans. .......................... Nimajo—None
132 Sv. Roka, Frontenac, Kans. ..............cccoccvens Jacob Cukjati
124 Sv. Jakoba, Gary, Ind. ... Joseph Niksich

84 Marije Sedem Zalosti, Trimouitain, Mich. ....Nimajo—None

88 Sv. Alojzija, Ahmeek, Mich. .................... Joseph Grdesich
249 Sv. JoZefa, Detroit, Mich. .. ......................... Charles Prazen
182 Sv. Vincenca, Elkhart, Ind. ..........coooveeennee. Nimajo—None

94 Mar. Zdravje bolnikov, Kemmerer, Wyo.. Steve Podlesnik

122 Sv. JoZefa, Rock Springs, Wyo. ...... ........... Matt Leskovec
214 Sv. KriZa, Cleveland, O. \...............c....o........Nimajo—None
118 Sv. Pavia, Little Falls, N. Y. ... . Frank Gartner
288 Vitezi sv. Trojice, Brooklyn, N. Y. ..cccoooocvnnnnen Cyril Grilz
17 Kraljica Miru, Thomas, W. Va. ........ccoonenee. Nimajo—None
180 Sv. Ant. Padovanskega, Canon City, Colo........ Louis Pierce
213 Sv. Martina, Colorado Springs, Colo. .............. Anna Godec
217 Sv. KriZa, Salida, Colo. ... Joseph Drobnick
197 Sv. Stefana, St. Stephen, Minn. ..............Margaret Rohloff
224 Sv. Stefana, Cleveland, O. .........ccooninicnnaee. Theresa Kavas
248 Sv. Jurija, Cleveland, O. ... oo Nimajo—None
250 Sv. Patrika, Girard, O. ......coonieereennnn. Matilda Cigolle

16 Sv. JoZefa, Virginia, Minn. ... Matt Lakner
221 Sv. Brigita, Greaney, Minn. ........... John Skraba

17 Marije Pomoénice, Jenny Lind, Ark. ............ Nimajo—None

32 Jezus Dobri Pastir, Enumclaw, Wash. ._........ John Chacata

285 Matere BoZje Sinjske, Portland, Ore. ....... Steve F. Perisich

45 Sv. Cirila in Metoda, E. Helena, Mont. ...... Joseph M. Sasek

69 Sv. JoZefa,.Great Falls, Mont., ... ................ Emma Trunkle
58 Sv. JoZefa, Haser (Export), Pa. .................. Nimajo—None
95 Sv. Alojzija, Broughton, Pa. «...c.occcvvnreennenen Nimajo—None

109 Sv. DruiZine, Aliquippa, Pa. Frances Derglin
158 Sv. Ant. Padovanskega, Hostetter, Pa. ...... Mary Planiniek

185 Sv. Ant. Padovanskega, Burgettstown, Pa. ... Steve Yenko
188 Marije Pomagaj, Homer City, Pa. .......... ... Frank Kozele

divjih pokrajin, pa meéejo letala
195 Sv. JoZefa, N. Braddock, Pa. ... Frank Pavlick|zjyes. ‘
210 Marije Vnebovzete, Universal, Pa. .............Frank Pavlik| pyi refevanju so sodelovala

216 Sv. Antona, McKees Rocks, Pa. Anna R. Krulac

222 Sv. Ant, Padovanskega, Bessemer, Pa. ...... Anna Slapnichar
241 Sv. Joefa, Steelton, Pa. John Petrasic

Dvoje nﬂb iz

Hladovi in Riglerjevi so dobili
iz Seld¢ka pri Begunjah na No-
tranjskem dve pismi. Eno je bi-
lo datirano 1. maja 1941, drugo
15. oktobra 1942. Po kakinih
ovinkih sta pismi hodili ni zna-
no.
V prvem pismu pisejo, da ko
je bilo vojne konec so zaZgali vse
vojaske barake in skladiiéa z
municijo. Na Slivnici, kjer so
bile ogromne zaloge, je veé dni
gorelo in pokalo, da je bilo gro-
za. Mostova v Cerknici in na
Rakeku so razdejali.

“Mladina je kljub svarilu iska-

la granate in jih zaZigala. Ena
je Klemenékovemu fantu iz Bé-
gunj odtrgala roko in ga razbila
po obrazu, da je ob oba ofesa.
Ista granata je ranila tudi
Kranjéga fanta, vendar ne ne-
VArno.
Dalje piSejo, da je zasluZek
majhen, les pa da ni bil 8e nik-
dar tako drag. Sedaj gradijo
vodovod na Koiljek; delaveem
plaéajo po 3 lire na uro. Par
modkih éiZmov stane 350 lir, a
voZnja z vlakom do Ljubljane in
nazaj stane 19 lir. Letina je bi-
la srednja, sena in otave pa do-
sti, ker je bilo vse leto precej
mokro. Ves ZiveZ je na karte in
veé kot doloéa karta, se ne more
iobiti za noben denar, '

V pismih omenjajo, kako je
bilo vse razburjeno, ko se je za-
Jela vojna. Ljudje so beZali v
hribe, najveé jih je dlo do Osred-
ka. Ljudje so naloZili samo naj-
potrebnejie na vozove in bezali
od doma. Otroci so jokali, ker
iih je zeblo. To priliko so izrabi-
'i nekateri ljudje in so kradli po
zapuséenih hidah, kar so mogli
odnesti,

Iz obeh pisem se glasijo prita-
jeni yvzdihi: Kdaj, le kdaj bo ko-
fiec tega trpljenja. . .

eyl e——
Zavezniki so resili iz Bur-
me 8,616 oseb, ranjenih
vojakov in civilistov
Severna Indija, 23. maja. —
V eni najbolj dramatiénih akci-
jah te vojne so zaveznilka letala
odpeljala iz Burme v Indijo 8,-
616 Zensk, otrok in renjenih vo-

jakov. Stotinam drugih oseb, ki
befe iz Burme v Indijo preko

amerifka, angleika in kitajska
letala, Amerigki avijatidarji so
sami odpeljali iz Burme 4,228

9

Prihodnjo nedeljo, 31. maja,
bomo imeli pri sv.Vidu v Cleve-
landu po daljem presledku zo-
pet slovensko novo maso, kate-
ro bo daroval Rev. Bonaventu-
ra Bandi OSB., njegovo pravo
ime je Lawrence Rudolph Ban-
di, starejdi sin v naselbini do-
bropoznane druZine, sedaj sta-
nujoée na 1017 E, 72. Place v
Clevelandu, O.

Oée novomadnika je doma iz
vasi Prebeneg, fara Dolina pri
Trstu. Oleta poznamo po nje-
govih delih’in dopisih. Mati je
bila rojena v Jolietu, Ill., je
tretja héi pokojnih zakoncev
Stefana in Ane Jakda, doma iz
Vrtae pri Semiéu na Dolenj-
skem, po domade Ivékova, ki
sta Zivela Ze pred 50 leti v Jo-
lietu, Il

Staria novomasnika sta se
porodila v mestu New Yorku,
N. Y., leta 1913, poroéil jih je
sedaj ze pokojni pater Anzelm
Murn OFM,

Novomasnik je bil rojen 26.
aprila, 1914, v Brooklynu, N.
Y. Leta 1916 je kot dveletni
detek prifel s stari v Cleve-
land, O. Leta 1920 je stopil v
Solo sv. Vida, kjer je bil vedno
eden najboljsih uéencev v Soli.
Leta 1925 je postal masnikov
streZnik pri fari sv, Vida in je
bil ma&nikov streznik do odho-
da v semenide.

Leta 1928 je graduiral iz So-
le sy, Vida, na to je stopil v
Cathedral Latin High School,
katero je dovrdil z vsem odli-
kovanjem leta 1932. Na to je
pohajal dve leti v John Carrol
Univerzo. In usoda je hotela,
da je moral poskusiti tudi Ziv-
ljenje delavea v tovarni za do-
bo dveh let. V vsem tem &asu
ni obupal, ampak je bil vedno
bolj zavzet za duhovski stan,
po katerem je hrepenel vsa le-
ta od mladosti. On je imel za

oseb,

to poklic in temu. je sledil in

74 Sv. Barbare, Springfield, Il ... Louise KuZnik|128 Sv. Barbare, Btna, Pa. ..........cccooomvmrcmanurianecns Barbara Jones
189 Sv. JoZefa, Springfield, TH. ......covcirnnnns Nimajo—None|204 Krljica Majnika, Hibbing, Minn, .................. Amelia Domen
183 Sv. Ime Marije, Ironwood, Mich. .........ccccoeene Mary Ulasich| 147 Marije Pomagaj, Rankin, Pa. ... .......cc...... Frances Lukac
196 Marije Pomagaj, Gilbert, Minn. ... ... Theresa Prosen|246 Lurika Mati BoZja, Etna, Pa. ...........cococoooooc Anna Krotec

' 186 Sv. Cecilije, Bradley, Tl ...............ccccoonnne Christine Krizan
184 Marije Pomagaj, Brooklyn, N. ¢ o e MR Nimajo—None

243 Presv. Srca Jezus., Barberton,, 1 Py Christine Casserman

10 Sv. Roka, Clinton, Iowa

43 Sv. JoZefa, Anaconda, Mont.

........................... Nimajo—None
John Kriskovich

Registracija fantov v
starosti 18 do 20 let

Washington. — +Predsednik
Roosevelt je dolo&il dan 30. juni-
ja za registracijo vseh onih mla-
deniéev, ki so v starosti med 18
in 20 leti. Isti dan bo tudi regi-
stracija vseh mo#kih, ki so dose-
gli 20. leto starosti po 31. de-
cembru 1941, ali ki bodo stari
20 let na ali pred 80. junijem in
ki se 8e niso registrirali.

Mladeni¢i med 18 in 20 letom
ne bodo klicani v vojadko sluzbo,
dokler ne bodo dsoegli 20. leta,
do¢im bodo oni, ki so dosegli 20.
leto, obvezni za vojasko sluzbo
takoj po registraciji.

To bo Ze peta registracija
modkih. V prvih &tirih registra-
cijah je bilo registriranih nad
40,000,000 moékih med 20 in 65
letom.

Armada bo morda pobira-
la 18 in 19 let stare v
vojasko shizbo

Boston, 25. maja. — General
Lewis Hershey, direktor urada
za obvezno vojasko sluZbo, je
imel v tem mestu govor, tekom
katerega je izjavil, da bo treba
najbrie jemati v armado mlade-
niée pri 18 in 19 letih. Rekel je,
da ni’ bila Amerika Se v nobeni
vojni, da ni rekrutila fantov pri
teh letih.
Mnogo élanov kongresa je iz-
javilo, da so vojaki pri 18 in 19
letih najboljdi, zlasti pri tankih
in letalih. Vrhu tega bi to naj-
manj prizadelo druZinsko Zivlje-
nje, ker fantje pri teh letih ni-
majo skoro nobene osebe ki bi
bila odvisna od njih zasluZka,
pravijo kongresniki. Veé ko bi
jemali k vojakom fante v teh le-
tih, manj bi bilo treba jemati
oZenjene modke,

———
Vsak nad San (ca) mora bit
ponosen na svojo podporno ma-
ter, K. 8. K. Jednoto,

tudi dosegel, kar je tako iskre-
no Zelel in iskal.

Dne 5. junija, 1936 je stopil
v red sv. Benedikta v Opatijo
sv. Kriza v Canon City, Colo.
V vseh Sestih letih bogoslovnih
tudij je poudeval viije Sole in
vodil telovadne in Sportne So-
le v poletnem é&asu, za kar si
je pridobil welikd priznanje
med uéenci in predstojniki.
Leta 1938 je dovrdil novici-
jat ter napravil prve obljubo,
(simple vows), leta 1941 je pa
dal zadnjo obljubo (solemn
vows), na to je meseca decem-
bra istega leta postal diacon.
V duhovski stan je bil posve-
Zen v soboto, 16. maja v Opa-
tiji sv. Kriza v Canon City,
Colo., in v nedeljos 31, maja,
ob 10. uri bo imel prvo novo
sv. maso v svoji farni cerkvi sv.

ida.

vPo sv. madi se vrdi v pritlig-
ju cerkve banket novomasniku
v t. Farani so nanj pri-
jazno vabljeni.

ANTONIJA ZUPANOVA UMRLA

V zadnjem listu smo poroéali, da je soproga urednika Gla-
sila KSKJ, Mrs. Antonija Zupan, nenadoma zbolela. 'Odpelja-
li smo je v bolnidnico sv. Vincencija. Tam
so poskuliali vse, da bi ji ohranili Zivlje-
nje, toda vsa pomoé¢ je bila zaman. V pe-
tek, 22. maja ob 11:30 dopoldne je mirnd
zatisnila svoje trudne oéi in odila v veé-
no zivlijenje, vdana v voljo Vsemogoénega
in previdena s svetotajstvi.

: Pogreb se je vriil v pondeljek, 25,
maja ob desetih dopoldne iz cerkve sv.
Alojzija na pokopaliiée Kalvarijo v Clevelamdu, kjer so jo po-
loZili v druginsko grobnico ob veliki udelezbi élanstva raznih
druitev in drugega ob&instva. V cerkvi je zapel pokojni zad-
nji pozdrav prekrasno Zalostinko ma# ozji prijatelj, operni pe-
vec Anton Subelj.

Pogreba se je udelezil glavni tajnik, sobrat Josip Zalar v
imenu Jednote, a iz Pittsburgha, Pa., sta prihitela na pogreb
glavna odbornika KSKJ, Frank Lokar in Matt Pavlakovich.

Krsto je nosilo njenih sedem sinov, trije med temi vojaki,
ki so dobili kratek dopust od armade.

Blagopokojna Antonija Zupan je bila rojena 15. junija,
1884 v Podbrdu ob Baéi na Goriskem, rojena Valentinéié, po
domace Klobuéarjeva. V rani mladosti so ji umrli stardi, na-
kar jo je vzel k sebi stric Luka Drole v Lofkem potoku. Spo-
mladi, 1908 je prisla v Ameriko in se ustavila v New Yorku., V
oktobru, 1905 se je poroé¢ila z Tvanom Zupanom, sedanjim ured-
nikom Glasila KSKJ.

MozZeva sluzba je selila druZino v ve¢ krajev Amerike. Bili
80 v Duluthu, Chicagu, Jolietu in leta 1923 so prisli v Cleve-
land, O, kjer si je druZina kupila hiSo na 493 E. 120. St., kjer
Zivi Se danes,

Zupanovim je bilo rojenih v zakonu 11 otrok. Dva fanta
sta umrla v zgodnji mladosti, devet jih pa Se Zivi in sicer:
Stanko, Vinko, ki je poroéen, Henry (vojak), Anna, John (vo-
jak), Lawrence (vojak), Sylvester, Marian Dolores, ki studira
na univerzi v Kent, 0., in najmlaj&i je Cyril, ki je dijak Col-
linwood visje Sole,

Mrs. Zupan je bila vedno zelo aktivna na drusfvenem po-
lju. Bila je é&lanica drudtva sv. Marije Magdalene, &t. 162
KSKJ, podruinice &t. 14 S2ZZ, sv. Cecilije, it. 37 SDZ, Srea
Marije, Royal Neighbors of America, Women Catholic Order
of Foresters, Community Welfare kluba.

Ranjka Mrs. Zupan je bila blaga Zena, skrbna mati in nad.
vse dobra soproga svojemu Ivanu. Malo je druzin, kjer bi
vladala taka vez in zaupnost drug do drugega, zato pa druzina
toliko bolj éuti izgubo dobre matere. Njeno najljubse delo od
spomladi do jeseni je bilo na vrticku ob hisi, kjer je imela ved-
no gredico lepih roz. Ko so jo odpeljali v bolni&nico, se je ozrla
na svojo gredico in vsa v skrbeh potoZila: “Le kdo ho skrbel
za moje rozice, ko'mene ne bo doma?” Morda je slutila, da je
ne bo nikdar veé¢ domov . . .

Naj se mirno spoéije v ameriski zemlji,

O

Zboljsanje razmer v, Slovanski dan 21. junija

osvobojenih krajih Zupan Frank J. Lausche je
Ju‘o.hviJe proglasil dan 21. junija kot slo-

vanski dan v Clevelandu. Vréila
se bo velika parada, katere se’
bodo udelezile vse slovanske na-
rodnosti, nakar bo nekak narodni

,Carigrad. (ICN) — Tajna ju-
goslovanska radijska postaja po-
roa, da delujejo v mestih in

vaseh Jugoslavije, ki so jih osvo-
bodili éetniki, odbori narodnega
csvobojenja, ki zaradi svojega
uspednega dela uZivajo polno za-
upanje prebivalstva.

Na éelu teh odborov so ljudje,
ki sluZijo s svojim poZjrtvova-
njem za vzgled v borbi za svobo-
do in narodno neodvestnost.
Navzlic ispedno tezkim okolisdi-
nam odbori uspesno uvajajo na-
érte za zboljSanje gospodarskega

stanja in javnega zdravja v
osvobojenih krajih.

&e en sin k vojakom

Cleveland, 0.—K vojakom je
odéel 18. maja Edward Gliha,
5605 Bonna Ave, To je Ze tret-
ji in zadnji sin drugine Anton
in Katarine Gliha, ki so zdaj

Presv. Srca Marije, Aurora, Minn. .............. Mary Smolich : Novomasnik je &astni &lan e : :
;: Marija Cistega Spodetja, Virginia, Minn. ........... Rose Tisel| 13 Sv. Janeza Krstnika, Biwabik, Minn. ............ Edward Urict: druitva Ngjsvetc)ltcnt .{:‘: hg;l'mej::;: é';‘:r:'::;t-“
251 Sv. Ant. M, BT etii s eacs Rose Tisel| 51 Sv. Petra in Pavla, Iron Mountain, Mich. ......... John Mente| (Holy :l“?: Mtudi y nik|sv. Vida, it. 25 KSKJ.

Marija Gistegs Spoé., Chicago, Il. .......... Frances Gregorich| 62 Sv. Petra in Pavia, Bradley Il ... Math Stefanich|istegs in prvi tajnik. Je tudi ——o0——
:: Sv. Ane, Pittsburgh, Pa. c-.Nimajo—None| 73 Sv. Jurija, Toluea, Il ..o Nimajo—None|slan druitva sv. Vida, &t. 25 W ':‘-’ &-u:*-:-
242 3'. Veronike, W. Bridgewater, Pa. ............ Nimajo—None| 90 Sv. Cirila in Metods, So. Omaha, Nebr. ..._..Frank Kompare| KSKJ in &lan 3e treh drugih gunisacije investirati v Obrambae :

p : Josip Zalar, drudtev. de In snamke (Defense Bonds

121 Marije Pomagaj, Little Falls, N. Y. ............Rafaela Lovrin glavni tajnik—Supreme Secretary.| Bog blagoslovi novomainika. | Stamps), serije F in G.

kongres.

———
NOVA REGISTRACIJA NA
RUSKEM
Moskva.—Vojni tajnik Rusi-
je je izdal ukaz, da se morajo
vsi mladeniéi v starosti 18 let
registrirati v svrho vojaskega
sluzbovanja, doslej se je ta ob«
veznost nanadala samo na 19
letne. S tem namerava Rusija
v svrho dosege zmage svojo ar-
mado znatno povedati, g
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8 pozdravom, |
August C. Verbic, tajnik.
DRUSTVO SV. VIDA, 8T. 25,
CLEVELAND, O.
Vabilo na novo sv. maso
Dne 31. maja, prihodnjo ne-
deljo bo na# é&lan Rev. Bona-
ventura Bandi OSB daroval
prvo sv. mado v cerkvi sv. Vida
ob 10. uri. Na zadnji seji je
drustvo sklenilo, da se iste ude-
lezimo korporativno, Posebni
sedeii za nade drudtvo bodo v
cerkvi preskrbljeni, °
Prijazno vas vabim in pro-

. |sim, da pridite v obilnem #te-
i|vilu. Zbiramo se v stari Soli ob

9. Glavni mardal bo Mr, An-
ton Grdina, ves ostali program
boste pa lahko ¢itali tudi v na-
dem lokalnem dnevniku “Ame-
riski Domovini.”

Ponovno vas prosim, da pri-
dete vsi, da na ta naéin skaze-
mo ¢ast in spostovanje do na-
dega ¢lana, kajti to je prvi¢ v
zgodovini drustva, da ima no-
vomasnika,

S pozdravom,
Anton Strnisha Sr., predsed.
DRUSTVO SV. JOZEFA, ST.
45, CRESTED BUTTE, COLO.

Za sporoéati imam zalostno
novico, da smo izgubili pri na-
Se mdrudtvu zvestega in mlade-
ga élana in sicer John Garnick,
ki je umrl dne 13. aprila v naj-
lep&i mladenidki dobi, star je
bil 20 let, devet mesecev in se-
dem dni. Tukaj zapudéa oce
mater in tri sestre, kateri zc
njim zalujejo kakor tudi élan-
stvo nasega drustva; ostal nam
bo vedno v spominu. V imenu
stardev in drustva se vsem sku-
paj lepo zahvaljujem, ki so ob-
iskali pokojnega v bolezni in
na mrtvaskem odru in ki so da-
rovali vence in roze in naroéili
sv. mase. Pogreb se je vriil
dne 18. aprila s sv. maso,

Lepa hvala élanstvu nadega
drustva in drustva Planinski
Orel, at. 397 SNPJ in drustvu

‘| Marije Device, 5t. 26 HBZ, ki

80 ga spremila do pokopaliséa
in lokal U. M. W.U.

Ti pa, dragi nam sobrat, po-
éivaj v miru in naj Ti bo hlad-
na ameriska zemlja,

S sobratskim pozdravom,

Matt Zakrajiek, tajnik.

DRUSTVO S¥. TREH KRA-
LJEV, 8T. 98, ROCKDALE,
ILLINOIS

S tem prijazno vabim vse
¢lane naSega druitva, stare in
mlade, da se prihodnje seje
udelezijo, ki se bo vriila 6. ju-
nija ob 7. uri zveéer. Na ome-
njeni seji bo volitev delegatov
za 20. Jednotino konvencijo.
Pridite in si izvolite delegate
po vadi volji, da ne bo potem
kakega izgovarjanja, da niste
vedeli, kdaj bo volitev,
Nadalje ste opozorjeni vsi
tisti élani, ki ste zaostali z pla-
¢evanjem asesmenta, da pride-
te in poravnate, ker bo kmalu
Sestmeseéni raéun,

Naj omenim, da je od nasega
drustva pri vojakih brat Aloj-
zij Fajfer. . '
Se enkrat vas opozarjam na
prihodnjo sejo.
S pozdravom,

- Prank Lukanc, tajnik.

DRUSTVO c'r—:onu ST.

110, BARBERTON, 0.

te-| Vabilo na piknik in na sejo

il A

jeni sobratje! Kakor je

yr#il nad drudtveni piknik na

Alkiﬁﬁzwannun.u.
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Nadalje se vas vabi, da s
polnoitevilno udeleite prihod-
nje redne seje, ki se vrii 19, ju-
nija zveder v navadnih prosto-
rih. Na omenjeni seji se bo vo-
lilo delegate za 20. konvencijo
Jedpote, katera se vrii v mese-
cu avgustu v Chicagu, Il

Bratje in sestre! To je zelo
vaino, zaradi tega vas prosim,
da pridete na sejo vsi in da si
izvolite svoje najboljée za-
stopnike izmed najboljih.

Ravno tako vas prosim, d&e
ima eden ali drugi izmed vas
kaka priporoéila za izboljsanje
ptavil KSKJ, ali kaj drugega,
kar bi bilo v korist drustva in
Jednote, da to sporodi na seji. -

Vas bratsko pozdravlijam,

Joseph Leksan, tajnik.

DRUSTVO MAKIJE CISTE-
GA SPOCETJA, 8T. 160,
KANSAS CITY, KANS.
Vabilo na sejo. Opozorilo
Uradno naznanjam vsem éla-

nicamt naSega drustva, da se

imajo udeleziti kar najveé¢ mo-
goée prihodnje seje dne 7. ju-
nija, ker na tej seji bomo voli-
le delegatinjo za 20. konvencijo

KSKJ in njeno namestnico.

Torej vas prosim, da naj nobe-

na brez vainega vzroka ne iz-

ostane, ker to bo jako vaina
seja vsled volitve nade delega-
tinje.

Rada bi vas tem potom tud!
opozorila in sicer one, ki ste
bolj potasne s plaéevanjem
asesmenta, da bi se bolj zave-
dale svoje dolZnosti napram
drustvu in da bi vsak mesec
plaéale svoje prispevke za dru-
itvo, kajti tajnica mera tud:
redno vsak mesec poslati ases-
ment na Jednoto za vse ¢lan™
stvo, Pomislite torej, kako naj
jaz to izvr8im, ker Se nimam
od vseh ¢lanic vplaéanega ases-
menta,

Znano vam je tudi, da mora
vsaka ¢lanica na leto plaéati en
dolar za razne drustvene stro-
ke, to se vrii pri nas vsako le-
to in je za vsako élanico pri-
morano ali obvezno, brez kake
izjeme ali kakega izgovora, saj
imamo pri drustvu vse enake
dolZnosti in tudi vse enake pra;
vice. Katerih se to opozorilo
tice, naj ga vpostevajo.

S pozdravom,

Agne Zakrajiek, tajnica.
DRUSTVO SV. MARIJE MA-
GDALENE, ST. 162, CLEVE-

LAND, 0.

Clanstvu naSega drudtva se
tem potom naznanja, da se bo
vriila redna, pa zelo vaina se-
ja v pondeljek dne 1. junija, v
spodnjih prostorih stare Sole
sv. Vida, zaéensi ob 8. uri zve-
cer,

Na tej seji se bodo volile de-
legatinje za na 20. konvehcijo
K. S. K. Jednote, ki se bo vrii-
la meseca avgusta v Chicagu,
Il Le udelefite se te seje, v
velikem &stevilu, .

Asesment se bo pridel pobi-
rati ob'6, uri in opozarja se vse
one, ki nimate poravnan ases-
ment, da ga tedaj gotovo pla-
cate,

Se vidimo torej v pondeljek,
dne 1. junija v spodnjih pro-
storih stare ole sv, Vida!

Sosestrski pozdrav,

Marija Hochevar, tajnica.

DRUSTV O PRESVETEGA
SRCA JEZUSOVEGA, 8T.
172, CLEVELAND, 0.
Prijazno vabilo

Prav lepo vas prosim vse
¢lane in ¢élanice od nadega dru-
itva, da pray gotovo posetite
prihodnjo sejo dne 2. junija eb

7:80 zvcéer v navadnih prosto- |

rih. Seja je zelo vaZna, ker se

bo volil delegat za' na prihod-

ik. (je bila
£ hr

oy’ o ]

> Q& g
Liye s i .l(_. R 8 : ld‘,
i n?:bd; u okrevanja,

ji vsi iz srea Zelimo.
Nase Cestitke sestri Johani
Zalar, ker je spet postala sta-
ra mati. Le tako naprej!
Od naSega druStva iz srca
sozalje nasemu vrlemu uredni-
ku Glasila Mr, Zupanu, ker
mu je Bog odvzel in poklical k
sebi njegovo soprogo. Bog naj
ga potolaZi; njegovo pokojno
S0progo pa priporoéam v mo-
litev in blag spomin.

Vas pozdravljam,

Anna Peleie, tajnica,
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DRUSTVO Sv. ANE, 8T. 173,
MILWAUKEE, WIS.
Vabilo na sejo

Vse “¢lanice nadega drustva
se vljudno vabi, da se zagotovo
udeleze prihodnje séle, ki se
vrii v torek, dne 2. junija. Ker
;e bila na zadnji seji udelezba
zelo slaba, je bila volitev dele-
gatinje preloZena na prihodnjo
:ejo. vada dolinost je, da se te
;eje udeleiite. Treba bo, da se
priobéi kakino razmotrivanje
za bodoéo konvencijo v Glasilu
Seveda, sam odbor ne more te-
ga narediti, Torej prosim nc
pozabite,

Tezko operacijo je sreénc
prestala ¢lanica Johana Su-
pan. 25-letnico sreénega zako-
sta praznovala Mr. in Mrs, Sta-

iha, ki je ¢lanica nasega dru-
itva. Se na mnoga leta,

Sosestri Mary Schmidt j¢
preminul soprog Frank. Nade
soZalje!

Za kraljico Prom, je bila iz-
voljena na Market Univerzi na-
2 ¢lanica Bea (Albina) Pipan,
JaSe iskrene Cestitke. Pa naj
kdo rec¢e, da nismo Anéke fest
dekleta.

Pozlravljene,

Antonia Velkovrh, tajnica,

l ol
DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST. 174, WILLARD,
WISCONSIN

Cenjene ¢lanice nasega dru-
Ztva ste vabljene na naSo pri-
hodnjo redno sejo 14, junija
{drugo nedeljo). Na tej seji se
ho razmotrivalo v korist Jed-
note. Torej ako imate kaj za
priporo¢ati, ste prodene, da to
storite na-tej seji,

Obenem se bo tudi volilo de-
legatinjo za prihodnjo kon-
vencijo, vrie¢o se meseca avgu-
sta v Chicagu, I11.

Bazar in veselica za Materni
dan je tudi dobro izpadla, V
dolznost si stejemo, da se tem
potom zahvalimo vsem, kateri
ste nam kaj pomagali ob tej
priliki izrekamo najprisrénej-
o zahvalo smo doline Mr.
Frank Valoviekovi druzZinski
godbi, ko so nas pocastilt s tem,
da so igrali popoldne nadim
materam v poéast. Prav lepa
hvala pa tudi Frank Rakovec,
ki je dal svoj avto na razpola-
go in pomagal preskrbeti or-
kester za zveler,

Prav lepa hvala tudi Mr, Joe

Pekol, ki nam je daroval cel
zaboj piva, da smo ga potem
dale sreéni osebi, in to je bila
Migs Rose Plauc.
“Veliko zahvalo smo pa tudi
doline tem nasim moskim, ker
nam vsakikrat tako zvesto po-
magajo, naj si bo pri prodaji
pijade za baro in tako pa tudi
onim fantom pri vratih, ki so
prodajali in kolektali vstopni-
ce. Prav lepa hvala vsem. Ob
priliki vam Ze povrnemo.

S sosestrskim pozdravom,

Mary Gosar; tajnica.
DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST. 176, DETROIT,
MICHIGAN
Vabilo na movo sv. masc in na

sejo. Opomin
Prihodnjo nedeljo, dne 3l.
maja bo daroval slovesno novo

maso Rev, Edward Rozman in

smo na zadnji sej , de

se iste korporativiro udelezimo. |
Zato prosim vse nade élane in
¢lanice, da pridete prihodnjo
nedeljo ob 9:30 v pritli¢je dvo-
rane hrvatske cerkve in si pri-
pnete regalije; od tam bomo
odkorakali z nadim banderom k
sluzbi bozji. Ponovno vds pro-
sim in vabim, da se udelezite v
velikem #tevilu,

Zaeno vas prijazno vabim na
prihodnjo sejo vrieio se dru-
go nedeljo v juniju (14. juni-
ja), na kateri bomo volili dele-
gata in njegovega namestnika
za 20. Jednotino konvencijo, ki
se vrdi letos sredi avgusta v
Chicagu. Pridite na to sejo vsi
in se pripravite za predkon-
venéno razmotrivanje glede iz-
boljSanja pravil,

Naposled se opominja vse
one nasfe ¢lane in ¢lanice, ki Se
niso izvriili svoje letodnje veli-
konoéne dolzZnosti, da isto
cpravijo do konca tega meseca
in tozadevno izkazilo meni iz-
rodijo, da bo drustvenemu od-
boru mogoée vse listke odpo-

vodji. 8 pozdravom,
Paul Madronich, tajnik.

DRUSTVO MARIJE POMA-
GAJ, ST, 185, HOMER CITY,
PENNSYLVANIA

Vse élane in élanice naSege
druStva vljudno prosim, ‘d«
posljejo najkasneje do torka
2. junija spovedne listke za ve

konoéno cerkveno dolinost, £
Lem mi bo, mogoée poroéati du-
Lovnemu vodji nade Jednote ¢
.zpolnitvi verske dolinosti na-
jega Clanstva. Torej imate S¢
¢as, da to storite. To se ti¢e tu-
di oddaljenih élanov in élanic
Vedeti morate,"da je to vasde
verska in druitvena dolZnost
jaz ne bom nobenega zagovar-
jal, ampak se bom ravnal na-
tanéno po pravilih naSe Jedno-
te in drustva, V sluéaju neu-
godne posledice, pripisite kriv-
do samim sebi. Torej storite
to, kar vas opominjam,

S sobratskim pozdravom,
Frank Ferenchak, tajnik.
DRUSTVO SV. ANE, ST. 208,
BUTTE, MONT.

Vabilo na sejo

S ‘tem prijazno vabim wvse
¢lanice naSega drustva na pri-
hodnjo sejo, ki se bo vrdila »
torek dne 9. junija zvefer v
Narodnem domu. Na tej seji
a2 bo volilo delegatinjo za Jed-
rotino konvencijo, ki se bo vr-
iila meseca avgusta v Chicagu,
I

Drage sestre, pridite vse na
to vazno sejo in si izvolite dele-
gatinjo po vasi volji.

'Sosestrski pozdrav,

Mary Orazem, predsednica.

NOVICE 1Z STRABANE,
PENNA

Iz naSe slovenske naselbine
zelimo sporotiti Sirni slovenski
javnosti v Ameriki, da smo tu-
di tukaj ustanovili Jugoslovan-
sko pomozni odbor, Slovenske
sekcije, in sicer se je vriila pr-
va ali ustanovna seja dne 2.
maja v dvorani druitva Po-
stonjska Jama, SNPJ.
Izvoljen je bil sledeéi odbor:
Predsednik John Bevee, pod-
predsednik John Teréel, taj-
nik John Bole, blagajnik John
Troha, sami *“Kranjski Jane-
zi," in “zapisnikarica Frances
Mohorié, «nazorni odbor: Albi-
na Yarkosky, Anna Marcischak
in Frank Oklescen.

Obe dverane,v naselbini to
je od drustva SNPJ in KSKJ
80 proste za vsa zbarovanja,
veselice ali karkoli potrebno za

ste |

s

slati Jednotinemu duhovnemu

pomoé vojnim trpinom sloven-

azno vabljeni na to ve-
». Godba bo igrala sloven-
ke in angleske melodije, da se
bo skusalo vsem ustredi.

Dne 10. maja, to je na Ma-

banket v podast svojim mate-
ram in ker je sedaj vojni ¢as,
tudi materam vseh mladeniéev,
ki so Ze v sluzbi strica Sama za
naso obrambo. Tega banketa
30 se udeleZili na8 domadéi Zup-
nik Rev. Edward J. Istocin,
glavni odbornik nade Jednotg
brat Frank Lokar, glavna od-
bornica Agnes Gorisek ter tudi
mestni uradniki, ki so na krat-
ko in pomenljivo govorili o po-
menu Materinega dne in seda-
1jih éasov. -

Kot ¢astni gostje so bili na-
vzoéi tudi uradniki raznih pod-
pornih drustev v naselbini. Ta
sanket je vprizorilo drustvo sv.
jeronima iz hvaleZnosti, da
‘ma svoj dom Za plaéan in so
udi ze kupili za $9,000 ob-
rambnih bondov. Lep napre-
lek, éast jim!

Pozdrav vsem skupaj!

Frances Mohorich.
V.
“ENNSJLVANSKI BOOSTER-
JI SO PRIREDILI BANKET
V POCAST STARSEM

Cmmbur‘m Pa.— Dne. 10.
naja so zopet priredili KSKJ
goosterji banket v dvorani
drustva sv, “Jeronima, 3it, 153
{SKJ, namenjen za ocete in
matere kot navadno vsako leto
in za matere, ki imajo sinove v
meriski armadi, so okrasili po-
iebej mizo z ameriskimi zasta-
‘ami tako lepo in ganljivo, da
30 vse jokale, ko so gledale de-
.2 nade mladine, tako so mi pri-
jovedovale, ker sama se nisem
nogla udeleziti, zavoljo nad-
eine bolezni. Pa tudi mene ni-
i0 pozabili. Krasen Sopek sve-
ih cvetlic mi je prinesla Miss
Srances Kukis in je rekla: “To
ja Boosterjev dar za bolno ma-
ar.”., Nisem mogla nié¢ spre-
iovoriti, solze so me polile od
seselja, ko vidim delo nase
nladine, Prisréno se vam za-
awaljujem za cvetlice. Le tako
:aprej, draga mladina. Ko
:mo drugi dan &itali lokalni
‘asopis The Daily Notes o tem,
kaj mislijo tudi drugi narodi o
‘akih prireditvah, ko je bil po-
:abljen za govornika Mr. Cum-
nins, distriktni pravdnik, ki je
sekel: “Mi smo ponosni na vas
:lane KSKJ. Vi niste dali sa-
no vase fante, vi ste dali Ame-
dki tudi $9,000 za obrambne
oonde.” To je bilo res nekaj
pomembnega za nas narod, ko
2 tako pripozna, da je delb
¢lanstva res pravo in tudi za
nasfo novo domovino,

Naj Se omenim, da smo dele-
“zatinje Ze volili, zvoljena je bi-
«@ sestra Franees Mohorich s
24 proti 19 glasovi. Volitev je
bila tajna, ker ne bilo o tem
ni¢ sporocanega v Glasily, kdaj
bo volitev delegatinje, sem bila
presenecena, ko je prisla pred-
sednica Mrs. Sekine k meni in
me vprasala, ¢e sem ozdravela,
da gremo na sejo, ker bomo vo-
lile delegatinjo za 20. konven-
cijo nase Jednote, to je bilo
dva dni pred sejo. Odgovorila
sem ji, da je nemogoée, ker je
isti teden mnogo nadih deklet
delalo ponoé¢i, Odgovorila mi
je, da je tako slifala od naiih
¢lanic. In res sem se na dan
seje odpravila in ko sem prisla
v dvorano, sem videla nekaj
nasih sosester, ko niso bile Ze
od zadnje konvenéne volitve na
seji. Potem sem 3ele vedela, da
Jje res to, kar mi je rekla nada
predsednica,

Pozdrav vsemu ¢lansgvy,

; Mrs. Rose Krall,
flanica druitva 3t. 194 xst.l

inwoodu, di se spomnimg na-

v Col-

ih bratov-vojakov iz driave
Ohio, ki slugijo v obrambni ar-
madi nakih Zdrugenih driav s

, | primernim darilom, smo se po-

dali na delo tudi prodali
takozvane “Patron Tickets” ali
“Pokroviteljske vstopnice.” Z
veseljem vam danes podajam
dolgo vrsto imen istih, kateri
so pripomogli, da je bil finan-

terin dan so nasi KSKJ Boos- | . i uspeh tem vedji in bolj za-
terji napravili syoj Sest-letni dovoljiv.

Sestra Rose Shuster, sopro-
ga predsednika Ohio KSKJ
Boosters ter nadvse agilna &la-
nica drudtva sv. Ane it. 150 v
Newburgu, se je podala na de-
lo ter pridobila sledeie pokro-
vitelje, 30 po Stevilu:

Mr. in Mrs. Louis L. Ferfo-
lia, Mr. in Mrs, Anthony Gliha,
Mr. in Mrs, Frank Zefeérin, Mr.
in Mrs, Jerry Bohine, Mr. in
Mrs. John Susnik, Mr, in Mrs.
Louis Trattar, Mr, in Mrs. An-
thony Ponikvar, Mr. in Mrs,
Louis Borstnar, Mr. in Mrs,
John Strekal, Mrs. Frances
Perko, Mr. in Mrs. (Jeric)
Rangus, Mr.. Frank Kuznik,
Mr. in Mrs. Louis Perko, Mr, in
Mrs. Frank Sirk, Mr. in Mrs.
William Racin, Mr. in Mrs.
Ivan Zupan, urednik Glasila,
Mr. - Stanley Zupan, urednik
Qur Page, Mr, Jack Spear, Mr.
in Mrs. Martin Jeriec, Mr, in
Mrs. ‘Anton Kordan, Mr. in
Mrs. Anthony Pucell, Mr, in
Mrs. Frank Krall, Mr, in Mrs.
Frank Globokar, Mr. in Mrs.
Alex Zmarzly, Mr. Vince Bra-
zy, Miss Mary Debelak (Mrs.
Gus Zupancic), Mr, Sylvester
(Sally) Urbancic, Mr, in Mrs,
Tom Welling, Master John
Iott, Mr. in Mrs. Louis Shu-
ater,

Joseph L. Kozar, tajnik OQhio
KSKJ Boosters, mi je izroéil
imena sledeé¢ih pokroviteljev:
+George Kuhar's Meats and
Crocery; Frances Grdance Lin-
gerie Shoppe, Rosedale Dairy,
Jerman Cafe, Mitzi Jerman,
Mr, in Mrs. John Tercek, Mr.
Anton Rudman, Mr, Joseph L.
Kozar, Mr. Martin Svete, Mr.
in Mrs, John Alich, Mr. in Mrs,
Albert Simens, Mrs, Theresa
Kmet, Miss Vicki Kmet, Victor
Tomazice,

Tajnica drustva sv. Patrika,
it. 250, Girard, O., sosestra Ma-
tilda Cigolle je zopet izkazala
svojo marljivost in dhustveno
agilnost ter izroé¢ila odboru
Ohio KSKJ Booster Club $8.50,
katero vsoto so darovali slede-
¢ Drudtvo sv. Patrika, 85;
Slovenian Ladies Guild, $1.50;
Swabek Flower Shop, $1; Ro--
stan’s Food Market $1. Poleg
tega je razprodala veé navad-
nih plesnih vstopnie,

Sledete pokrovitelje sem pa
podpisana pridobila:

Glavni odborniki KSKJ:
John Germ, Joseph Zalar,
Louis Zeleznikar, Matt F. Sla-
na, Joseph Leksan, John Dec-
man, Rev, M. J. Butala, Dr. M.
Oman, Mary Hochevar, Joseph
J. Zore in Mary E. Polutnik,

Iz Barbertona, O.: Rev. M.
Jager, Postsmaster Leo Walsh,
Anna .Blazich, Frances Dec-
man, Frank Deeman, Frank
Smrdel, Fred Udovich, John
Ujcic, Matt Usnik, Frank Zni-
darsic,

John Bevec iz Strabane, Pa.:
Frank Unetic iz Clevelanda, 0.
Stephanie Turk iz Girard, 0.
Iz Loraina, O.: Mr. in Mrs.
Frank Ambrozich Jr., Mr. in
Mrs. Louis Balant Sr., Mr. in
Mrs. John Bruce, Mr. in Mrs.
Michael Cerne, Mr. in Mrs.
Frank Debevee, Mr. in Mrs.
Frank Jevee, Mr .in Mrs. Ga-
briel Klinar, Mr, Frank Jaco-
pine, Mr, in Mrs, Joseph Kon-
te, Mr. in Mrs, John Kumse,
Mr, in Mrs. Frank Mejak, Mr.
1:n Mrs, Frank Pavloveic, Mr.
in Mrs, Andy Pogachar Jr.,
Miss Anne Polutnik, Mr. Mi-
chael Polutnik, Dr; in Mrs, A.

L. Pryatel, Mr. in Mrs. Steve
{Dalje pa 3 stranl)




bilo nobene podkodbe . . .

nik, in skuSad uganiti, To bi se reklo po
tenjam svoje pismo s temi be-|slovensko: Smrt in zopetni od-
sedami. Le posluiaj, razloZil |sev Zivljenja. To knjiZico mi-
Ti bom. Sinoéi, 14. maja, 1942, |slim dati natisniti — ¢e bom
ob deveti uri in Sest minut nas|imel gmotna sredstva — za pri-
je zadel najstradneji potres,|liko 75 letnice sluZabnika boz-
kar jih je doZivel Guayaquil,|jega Skofa Baraga 19. marca,
odkar je Guayaquil. Hife s0|1943, Po mojem mnenju je vse
padale kot Skatljice in pokopa-[to zelo potrebno, ker potom ti-
le pod seboj stotine &lovedkih |ska in Zive besede se duse vna-
Zrtev, Nekateri so se pravo-|mejo kot ogenj. Ze sedaj pro-
¢asno redili, mnogo je pa mrt-|gsim za kotiéek v Svetilniku in
vih in e veé zajetih pod razva-|v Baragovi pratiki, da se bom
linami, da se ne ve, koliko jih |oglasil ob tisti priliki tudi na
bo mogoée rediti. Kar je ostalo [ naslov svojih rojakov v Severni
zivih in zdravih so Ze in Se bo-| Ameriki in jih opozoril na ta
do dan in noé na delu, da izvle-|jubilej. Saj sem popolnoma
¢ejo mrtva trupla na dan, pre-|prepriéan, da BOSTE TUDI VI
den bi zadela gniti. TAM GORI PRAV SLOVESNO

Sam Bog ve, kdaj bo to delo |obhajali 75. obletnico nadega
konéano. Veé cerkva je na-|svetnifkega kandidata. Insploh
pol porudenih, tako na primer |mislim, da bi moral biti za nas
cerkev sv. Franéidka, La Victo-|vse dan 19. januarja pravi pra-
ria, Maria Auxiliadora. Stolna |znik, kér ko bo Baraga progla-
cerkev je takorekoé razpodéila.|Sen za svetnika, bo gotovo ta
Nekatere stranske kapele v|dan njegov god. Vsaj veéino-
njej so napol podrte. Vse me-|ma Cerkev tako ravna in dolo-
sto je tako, da spominja na raz- | & dan svetnikove smrti za nje-
dejanje Jeruzalema. gov god.

Kar se pa mene osebno tife,| Ce bi me torej hotel kdo pod-
nimam drugega povedati, kot|pirati v teh mojih naértih, pro-
da me je zadel na glavo tram [sim kar javno, naj poslje svoj
izpod stropa in mi pokazal ne- | prispevek na naslov mojega ve-
kaj popolnoma movih zvezd.|likega prijatelja in podpornika
Drug tram mi je tredéil na ra-|Rev. Julija Slapiaka (3547 E.
mo in me precej obdrgnil in|80th Street, Cleveland, Ohio),
opraskal. Mojemu tovariSu je |zakaj on najbolje ve, kako naj
pa padla na glavo opeka in ga | hitreje dobim &ek. Saj mi jih
podrla na tla. Bil je toliko po-|je Ze precej poslal.
bit, da so ga morali odpeljati v| Zdaj se pa vsem priporoéam
bolnidnico. ’ v molitev, to pot posebno dra-

Gotuvo boste &itali o nadem | gim Newyoréanom z dobrim P.
strainem potresu v newyorikih | Pijem vred. Bog Vas Zivi vse,
dnevnikih. Jaz pravim: Digi-|posebno pa Tebe, Svetilnik!
tus Dei est hic. Prst boZji je| Vdani,

tu. Svari nas neubogljivee. Rev. Bogomil Trampus.
Vojske, potresi, bolezni, reviéi- .

na .. . pa nas vse to ne gane| Svetilnik s svoje strani k te-
in ne pripelje blize k Bogu. Ka-| mu pismu sledeée dostavlja:

kor da bi res Ze gledali proti
koncu sveta! ‘
Zdaj preidem na druge za-
deve.
Dne 30. aprila sem dal v tis-
karno veé rokopisov za natis.
Najprej so Zivljenjepisne értice
o dkofu Baragi. V drugi vrsti
podobice s kratkim besedilom.
Dalje cirkularji za katoliske
crganizacije in knjiZica z na-
slovom: El Missionero del Alto
Michigan. Vse te publikacije
bodo sluZile izkljuéno za pro-

1. Iskrene ¢&estitke Rev. B.
Trampudu, da je dobil samo
dve “poleni.” ‘Komaj je ozdra-
vel od smrtnonevarne bolezni,
pa je bil Ze spet “prifparan,”
ko je potres okoli njega razgra-
jal. -Kar prepriéani smo, da
zato, da more Se delati za Ba-
rago.

2. Bralcem in bralkam Sve-
tilnika prav toplo polaga na sr-
ce, da priskoéijo na pomoé ¢&.
g. Trampudevemu delu za Ba-
rago. Saj ¢ée hodete prav po-

pagiranje Baragove ¢asti v La-|iteno premisliti: TU V AMERI-
tinski : KI VAS KAR NIHCE NE “BA-

Odd ki sem ga preje-| DRA” ZA DENAR V PRID
mal ¢ase v obliki milo-| BARAGOVE STVARI. . . Ker

darov, imam prihranjenih v ta
namen $418.00. Vse sem de-

smo mi tako “prizanesljivi,” ali
kakor Ze hodete imenovati to
reé, pa dajte za veliko delo
Fathra Trampusa.

8. Svetilnik ima pa tudi eno
svojo misel, malo bolj skrito,
pa jo bo vseeno tukaj izbleknil :
Rev. Trampu# ne daje vseh ti-
stih tiskovin popolnoma za-
stonj. Saj ima menda Latinska
Amerika tudi kak grod kje, ali
Ampak to je zapisano

v mojem u potrkas na do-| 4. Svetilnik premidljuje,
bra srca mojih dobrotnikov in|kam naj bi zapisal — z zlati-
jih na njihovo mi &rkami zapisal — vse tisto,
~ ljivost . . . Trdno sem kar pie Rev. Trampud o dnevu
~&an, &e Ti, moj 19. januarja, zlasti za 1. 1948,

ja, ja. Samo eno mesto je
kamor bi rad te redi zapisal,
to mesto je — o, saj je veé
y mest!!! Ta mesta so —
a srea, verna srca —
smem zapisati: Zlata srca
h tistih, ki to-le &itate? Ali
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Strong, Miss Joan Svete, Mr.

in Mrs, Joseph Urbas.

Na zadnji seji Ohio KSKJ
Beosters, ki se je vriila v Gi-
rard, 0., v nedeljo, 17. maja,
se je sklenilo, da se bo odpo-
slalo na vsakega vojaka denar-
no naKaznico v gotovi vsati.

Ob tej priliki iskrena hvala
vsem ;pokroviteljem, kot vsem,
kateri so Ze na en ali drug na-
&in pripomogli, da je bila te
plesna veselica uspedna. Z ve-
seljem bodo vadi sinovi in nasi
sobratje sprejeli darilo, katero
naj sluzi kot. izkaz pravega
fraternalizma in patriotizma.

S sosestrskim pozdravom,

Vam udana
Mary E. Polutnik.

Razum bi moral govoriti

Pise Josko Penko

Pred osmimi tedni je izSel v
urednifkem ¢&lanku Ameridke
Domovine poziv na novinarski
kongres, slovenskih novinarjev
v Ameriki. Namen tega novi-
narskega kongresa je bil, da se
novinarji sporazumejo v skup-
nih smernicah, ciljih in naéinu
pri ustvarjanju veéje in mod-
nejse Jugoslavije. Zal, krasniin
plemeniti misli je sledilo le ne-
kaj dalekovidnih in narodu do-
bro hoteéih novinarjev. Ostaliso
pa lepo misel ciniéno prezrli,
mogode se naivno posmehnili
in pustili, da je 3la plemenita
ideja mimo moZganov v pozab-
ljenje. Nekateri so mogodle
stvar pretehtali toda ljubosum-
je je bilo moénejde, kakor pa
svojemu kolegu priznati, da je
na pravem potu in pri edino
lahko dosegljivem cilju. Moj
namen je, da se poglobim v ta
zamujen in prezrt poziv ter re-
aliziram dejstvo, kaj vse bi se
dalo z lahkoto doseéi, ¢e bi se
res vrdil in odkritosréno za na-
rod in stvar zavrsil ta novinar-
ski kongres.
V Ameriki lastujemo Sloven-
ci Stirinajst publikacij, katere
pokrijejo vsa misljenja in vse
politiéne in verske izpovedi.
Med temi publikacijami imamo
nekaj revij in tedenskih ali me-
seénih organizaénih glasil, Vse
te publikacije so v tesnem raz-
voju nadega tu Ziveéega naro-
da in z mirno vestjo reéeno, ve-
zilo slovenske emigracije, ki Zi-
vi in hoée Ziveti, oZje v sloven-
ski in dirje v jugoslovanski mi-
sli. Od prve do zadnje publika-
cije so si vse edine, da edini
spas nade ozje domovine je v
moéni in demokratski Jugosla-
viji pod dominacijo slovanske
Evrope. Ker se topogledno na-
Se novinarstvo niti las ne lo¢u-
je, se nam zdi nesmiselno, &e-
mu se ne ‘bi moglo nade tukaj
zivete novinarstvo oZje spozna-
ti, utreti pred seboj skupno pot
ter se osredoéiti za skupen na-
rodni cilj, ki ima vsemu narodu
le koristiti in mu kazati svetlo
lug do svobode in skupnega de-
la. Ce vzamemo to vpradanje
objektivno, brez ozira na poli-.
ti¢ne ali verske nazore, v obzir,
bomo spoznali, da nasa pota so
Ze zdavnej skupna, toda logijo
nas od skupnosti narodmega
misljenja nazorna misljenja,
katera bi se morala vselej
umakniti, kadar se gre za prin-
cip in koristi naroda in to zato,
ker vse publikacije Zive izklju-
¢éno iz Zivlja slovenskega naro-
da. Radi ali neradi, priznati si
moramo, da &epray smo Ze dol-
g0 v Ameriki, navajeni ameri-
ike demokracije in vseh njenih
dobrot, bomo vedno v dnu na-
e dude nadli, da smo prvo in
predvsem Slovenci v novo adop-
tirani domovini, Prepri¢an sem,
da poleg tega, &e itejemo, da
nas je nad &etrt miljona Slo-

vencev v Ameriki, ni nadih 1j
di toliko tukaj, da bi omogbili

izdajo ene publikacije, katera

izginil. lulh-m Pove, da
vse nafie sedaj izhajajoée pu-
blikacije so NACIONALNEGA
IZVORA in ne da se utajiti, da
bilo bi drugade.

' Recimo, ¢e prav se ni, pa da
bi se vrail slovenski novinarski
kongres v Ameriki. Danes bj
gotovo imeli skupno in enotno
politiéno akcijo za restavracijo
in poveéano Jugoslavijo. Novi-
parstvo bi se sporazumelo na
enem in skupnem cilju in vsi
rogovilezi, ki tako radi ustvar-
jajo posamezne in mogo¢e na-
rodu #kodljive organizacije, bi
se s tem korakom izloéili in
onemogodili, Casopisje bi se ze-
dinilo za eno skupno politiéno
akecijo in ni je pod nebom sile,
ki bi jo mogla upropastiti. Ca-
sopisje bi bilo tisti velevazen
faktor, ki bi lahko dajalo na-
rodu smernice in zdrave nasve-
te. Casopisje naj bi takoj od
svojih zmoznih dopisovaleev in
sodelaveey imenovalo v ta Sirsi
politiéni odbor moZe in Zene
dalekovidnih nazorov in strm-
ljenj. Uredniki najbolje po-
znajo svoje ljudi in ne bi jim
bilo tezko izbrati med dobrimi
najboljde moéi in sodelavece, V
oklep te akeije bi pa z lahkoto
pritegnili vsa nada drudtya,
kulturne in prosvetne ustanove,
Z enim zamahom, bi se dalo
ustvariti kolosalno narodno de-
lo, ki bi zvenelo od New Yorka
do St. Franciska, To bi bila ak-
cija, ki bi jo pomnila stoletja
nada zgodovina, da ob ¢asu, ko
je nasa stara domovina leZala
na tleh poteptana in brutaino
muéena, da so svoje glasove
dvignili izseljenci, jo resili su-
Zenjstva ter jo mascevali mesto
onih, ki so bili priklenjm;i na
verigo, o) .

Poglejro e malo naprej, knj
vse bi se dale storiti, ée bi uspel
slovenski novinarski kongres.
Ali sé ne bi lahko pozneje v is-
tem prinecipu sklicalo zborova-
nje poleg slovenskih tudi hr-
vatsko in srbsko novinarstvo, ki
bi se z lahkoto sporazumelo na
osnovnih todkah nove in demo-
kratske Jugoslavije. Ce hole-
mo pogledati Se dalje, ni rece-
no, da se ne bi mogli sporazu-
meti vsi slovanski novinarji, ki
bi po vrednosti in uspehu daleé
nadkriljevali vseslovanske kon-
grese ali podobne akeije.

Spominjam se iz stare domo-
vine, kako so odli¢ni novinarji
v stari domovini odhajali v
Prago, Petrograd, Beograd in
celo v Zofijo na novinarske
kongrese, da so gradili mostove
vseslovanski ideji. Ce ne dru-
gega, bi morali vzeti v podtev
preteklost teh nasih odliénih
moz, ki so idealno gradili ono,
kar je ali z gotovostjo upamo
priSlo do tesnega sodelovanja
Slovanov. Jugoslavijo ni nikdo
drugi ustvaril, kakor pa novi-
narstvo in potom njega pouéen
in treniran narod. Novinar-
stvo, ¢e sledi Zelji naroda, ga
uéi in bodri v zdravi misli, je
oni vzgcjevalni faktor, ki lahko
naredi vse karkoli se mu polju-
bi.

V svoji skromnosti bi pozval
vse slovenske novinarje, da po-
novno odprejo to plemenito
idejo, jo poizkusajo uresniéiti
in stoletja jim bo zgodovina
hvalezna. Vsakemu izobraZen-
cu je pod ponos, da prezre klic
k dobri stvari, pa naj ta misel
pride od kjerkoli, ¢e ima splos-
nosti ali ¢lovecanstvu koristi-
ti. Prepri¢an sem, da ni¢ manj-
&i junak od DraZia Mihajlovi-
¢a ne bo oni, ki bo mogel jugo-
slovansko novinarstvo v Ame-
riki sklopiti v skupno akeijo in
skupen narodni cilj. Novinarji
zdramite se, zgodovina se pise
vsaki dan in ne dopustite, da
vaini dogodki beze mimo vas in
narod bo moral sto in stoletja
trpeti zgolj radi tega, ker se
osebno nimamo radi. 'Gospod

junaka po volji in
rala Draia Mihaj ) S
—— ———

Janko N. Rogelj,
za l{ro.ss.-

Jugoslovanski pomoZni od-
bor, slovenska sekcija, dobiva
svoj zaZeljeni razmah. To je
vesela novica za mene in za vse,
ki se resno zanimajo za pomoé
nadim preganjanim, zatiranim in
nesreénim rojakom v domovi-
ni. Slovenske naselbine po &ir-
ni Ameriki so zaZivele novo Ziv-
ljenje. Oglasajo se druga za
drugo; upam, da se bodo ogla-
sile Se druge naselbine, od ka-
terih sedaj Ze nismo slidali.
Zdramite se, Slovenci in Slo-
venke po vseh naselbinah, da
bodo tudi vaSa imena zapisa-
na v knjigi, ki bo pritala o va-
& usmiljenosti napram trpe-
&im bratom in sestram v Slo-
veniji,

Glavni tajnik mi poroéa, da
sta ustanovljena dva nova lo-
kalna odbora, V Claridge, Pa.,
je pricel delovati lokalni odbor
§t. 25. Odbor je sledede: Pred-
sednik Frank Jelovéan, tajnik
George Previe, in blagajnik
John Korée. V nedeljo 31. ma-
ja priredijo velik shod .v Cla-
ridgeu. Lokalni odbor &t, 26 je
bil ustanovlijen v Indianapoli-
su, Ind. Odbor je sledeé¢: Pred-
sednik Louis Znidar$i€, tajnica
Jennie Gerbick, #n blagajnik
Anton Hren, V listih ste gitali
lep dopis odborovega predsed-
nika, ki poziva ljudi k sodelo-
vanju.

Nadalje porofa glavni taj-
nik, da je bil ustanovljen lokal-
ni odbor it. 27 v Strabane, Pa.
Predsednik John Bevec, tajnik
John Bole in blagajnik John
Troha, {

1z Northfielda, Il1l., mi pise
zaveden Slovenec, Joze Zelenc,
pismo: “Prilozeno Ti poSiljam
ek za $11.00 za nase trpeée
ljudstvo v Sloveniji. Posiljam
Ti na dan 13, maja, ko je 33-
letnica smrti moje drage mate-
re na Vrhniki, Pa saj med Slo-
venci bod teiko. nadel mater,
ki ni bila draga in dobra svo-
jim otrokom.

“Tu nas zivi samo pet Slo-
vencev. Prispevali so: Andrej
Hostnik, 84-letni ‘grandpa,’ $2,
Andy Hostnik, $2.00, Feliks
Hostnik $2, tér druZina JozZe,
Ana in Jozek Zelenc $5.00.

“7 zanimanjem zasledujem
neumorno delo JPO,SS ter
Tvoje ganljive &lanke, zakar
bi bilo pri¢akovati boljsih
uspehoy, kot so bili do sedaj,
dasi so se nekatere naselbine
res poirtvovalno izkazale.”

- Hvala, prijatelj JoZe Zelenc,
da bi imel $e veliko takih po-
snemateljev,

Iz Canonsburga, Pa. pide
Mrs. Alice Sustrich: “Posiljam
Vam $2.00 za pomoZni sklad
JPO,SS. Sem vdova, toda ho-
dem na vsak nadin pomagati.
Imam enega sina pri vojakih,
a doma imam 3e tri héere in
dva sina, Jaz pomagam po SvO-
ji moéi, tako naj bi storili tudi
drugi, da bo na§ narod v domo-
vini dobil ko#éek kruha od svo-
jih bratov in sester v Ameri-
ki.”

Hvala, Mrs. Sustrich! Slo-
venke, posnemajte njo!

Iz Barbertona, Ohio, mi pise
tajnica Josephine Porok, lo-
kalni odbor &t. 18, da so posla-
li na glavnega blagajnika vso-
to $309.85. Zelo lepo je to!
Imena se bo priobéilo pozneje,
da bo vsak darovatelj videl in
vedel, da je denar pridel v pra-
ve roke,

Iz Red Lodge, Mont., mi pi-
Se prijatelj Kayton Erznonik:
“Mala pomota se je urinila
med imeni darovalcev. Glasiti
bi se moralo: Po $1.00 sta da-
rovala Ig. Marinich in Tony
Pepich. - To se lahko pripeti,
bosta e prispevatelja oprosti-

ne bi vidva lahko
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u. Kot direktor publicitete
se mu prav iz srca zahvaljujem.
Prav tako se zanima brat An-
ton Krapenc, ki je napisal krep-
ke in vspodbudne ¢lanke za
JPO,SS. Gotov sem, da je bil
uspeh nad vse dober. Hvala!

Lokalni odbor &t. 12 v Pitts-
burghu, Pa., je imel v nedeljo
shod, kjer je govoril slovenski
minister Franc Snoj. Tudi
Pittsburgh se giblje in dela,
Le tako naprej.

Citali smo veselo poroéilo iz
Waukegana, 111, Poslali so $500
glavnemu blagajniku. V Wau-
keganu Zivijo narodno zavedni
Slovenci in Slovenke, ki se za-
vedajo bolesti, katero prezivlja
nad narod v domovini, Vse pri-
znanje njim za vse, kar so Ze
storili in kar Se upajo storiti v
bodoée. Hwvala!

Slovenski Collinwood (Cleve-
land) kaZe veliko zanimanje.
Prijatelj Joze Durn dela s tr-

_|dno in neupogljivo voljo, tako

mu pomagajo vsi drugi, ki so
Z njim v odboru, Brat Durn mi
je osebno povedal, da bodo
kmalu izroéili preko $300.00 lo-
kalnemu odboru it. 2 v Cleve-
landu. Le tako naprej, zaved-
ni Collinwoodéani. In hvala
vsem delavcem!

Vsoboto je slovensko pevsko
drustvo ‘Planina” v Maple
Heights, Ohio, priredilo. svoj
koncert v pomo¢ pomoine ak-
cije. Tudi to je lepo. Skoda, da
ge nisem mogel udeleziti te pri-
reditve. Potovanjé v Minneso-
to mi je to prepreéilo. Vse pri-
znanje “Planini” za tako po-
Zrtvovalno delo.

V mesecu maju je nad glav-
ni blagajnik, Leo Jurjovee, do-
bil lep smehljaj na njegov
obraz. Denarni prispevki so
prigli iz Clevelanda, Jolieta,
Waukegana, Loraina in menda
tudi iz drugih krajeyv. Okrogla
vsota bo najbrie $3,000.00;
njegova blagajna bo kazala
koncem meseca okoli $20,000.
Nekaj je Ze, 8e ved mora priti.
Vsak naj da, vsak naj vprasa
drugega, ¢e je ze dal: vsi se
zdramimo, saj ¢e nas je dvesto
tiso¢ Slovencer v Ameriki, in
damo vsak en dolar, bomo ime-
li takoj $200,000.00.

Kaj pa ideja, katero sem
sproZil Se lansko leto, da bi na-
Sa podporna druitva priéela
akeijo pri svojih drustvih: Ko-
likor élanov, toliko dolarjev.
Katero drustvo bo prvo? Kijie
je tisto drustvo? Zaéeti je po-
treba, potem bodo drustva tek-
movala med seboj. Ve Sloven-
ke, ki tvorite slovenska Zenska
drustva v Ameriki, priénife ve,
da boste pokazale moskim dru-
Stvom, da ne zaostajate za nji-
mi,

Vojna v Evropi bliskovito hi-
ti na ruskih poljanah, General
Timo&enko ima svoj naért. Mo-
rebiti bo vojne konec weliko
preje, kot pa pri¢akujemo. Za-
to moramo hiteti tudi mi z na-
Sim pomo#nim skladom, da bo-
mo v stanu pomagati, ko bo ko-
nec vojne,

Kdor hitro da,” dvakrat da,
tako pravi pregovor. Dajte z
veseljem in dobro voljo. Kako
lepo je to in upostevanja vre- |
dno. Par dolarjev ne boste po-
gredali v teh ¢asih. Skrbite, da
bo vade ime zapisano med ime-
ni darovalcev za Jugoslovanski
pomozZni odbor, slovenska sek-
cija,

Nase geslo naj bo vsepovsdd
med ameriikimi Slovenci:

Kri ni voda! Daj, brat, daj;
pomagaj, sestra!

—_— )
1Z URADA JUGOSLOVAN-
SKEGA POMOZNEGA
ODBORA, STEV. 9

Waukegan-N or t h Chicago,
I1l,—Potom potrdila, prejete-
ga v zadnjem tednu, smo vloi-
li vesklad Jugoslovanskega*po-
moZnega odbora svoto $500.
Torej prav lepa hvala vsem

Anton Kobal, Mrs, Jennie Ke-
ber, Joseph Zore, Frank Nago-
de, Frances Artac, Antonia Be-
zek. Louis Kosir, John Miks,
Math Slana Sr., in Lawrence
Ogrin,

Zadnji izkaz darovalcev je
sledeédi:

Drustvo Sloga, §t. 14 SNPJ
$50; drustvo sv. Roka, ABZ,
$25; drustvo Modka Enako-
pravnost, it. 119 SNPJ $20;
Sacred Heart Court, 5t. 1533
COF $10; Dr. Louis Kompare,
$10; Andrew Ogrin, $10; dru-
Stvo sv. DruZeni, Waukegan,
$5; Harry Wise, $5; Martin
Judnich, $6; Marian Spacapan,
$2.50; John Heraver, $2;John
in Anna Machnic, $2; Frank
Kozina, $2; Agnes Dukich, $1;
Anna Dolene, §1. Skupaj torej
$150.50,

Ponovna prav lepa hvala
vsem darovalcem, drugim pa
zopetini apel, da bi vsak prispe-
val, kar more,

Zapompimo pa vsi prav do-
bro, da nade ameriiko delo -v
tej bitki je, da delujemo in po-
magamo v vsaskem ozirun, da
pride zmagea na naSo stran,
Zmaga bo nada, vendar pa bo
¢as sam odloé¢il, kdaj bo ta
zmaga k nam prisla. Torej de-
iujte po vseh moceh za ameri-
tko zmago. Ako imate en do-
lar ali pa dva, da lahko prispe-
vate v sklad JPO to tudi stori-
te, kajti naSe delo ima odobre-
njeiz driavnega urada v Wash-
ingtona,

Za odbor &t. 9:

Anion Kobal, predsednik;
Jennie Keber, podpredsednica;
Joseph Zore, tajnik:

Frank Nagede, hlagajnik

——
NAIJNEVARNEJ SA ZIVAL

Med indijskimi in afriskimi
lovei =0 vprafali, katero Zival
smatrajo za najnevarnejso. Ti-
gri in levi ¢loveka brez potrebe
ne nanadejo ter kmalu pogine-
jo, ¢e dobe svinec v telo.

Slon je Zilav borec, ki pusti
svojega nasprotnika Zele tedaj,
ko ga je pokonéal. Toda nje-
gov vid je kakor vid nevarnega
nosoroga zelo slab, to se pravi
z drugimi besedami, nevarnemu
kolosu z malo spretnostjo lah-
ko uides,

Bes nevaren je po mnenju
poznavalecev samo bivol, ki se
ga loti mrzla Zelja po maséeva-
nju, ¢im je kakSnega sovraini-
ka spoznal res za sovraZnika.
Njegov voh je dober, vid isto
tako, modan je, ima dober s%o—
min in tudi z nekoliko krogla-
mi v telesu se lahko grdo znese
nad celo druzbo loveev. To ve-
do tudi Zivali in ¢e se kateri
med njimi zaplete v boj z bivo-
lom, é¢aka samo na to, da se ji
ponudi kak&na prilika za beg.

Razne prireditve Jed-
notinih drustev

30. majo: 35-letnica drultva
sv. Jozefa, &t. 110, Barberton,
0., s piknikom na prostorih L.
Novaka na Sherman Rd. 5

7. junija: Blagoslovitey in
razvitje bandera kadetinj dru-
itva sv, JoZefa, 3t, 169, Cleve-
land, O., v zvezi z veliko parado
in plesom; ples se vrii v dvora-
ni Slovenskega doma na
Holmes Ave,

14.  junija: Vrtna veselica
ali piknik druStva Kraljica
Majnika, 5t, 194, Strabane, Pa.,
v Drenikovem parku.

14. junija: Piknik druodtva
sv. Kriza, &t 214, Cleveland, O.,
na vrtu Doma Zapadnih Slo-
vencev na 6818 Denison Ave.
(na zapadni strani mesta).
Ostala drudtva, ki imajo to
wzono tudi kakino prireditev
)a programu, naj nam izvolijo

onim, kateri ste prispevali v

1o naznaniti.—Uredniitvo,
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- LETOSNJI DAN
Vﬂm dan nas obdaja z bolj Zalostnimi obéutki,
ta letodnji dan, prihodnjo soboto bo pa Se posebno Zalo-
vsled sedanje mtom vojne, v katero je bila tudi nada
potegnjena. Da, lansko leto ob tem éasu tudi marsi
nasa slovenska mati ni pri¢akovala, da bo morala letos
&asu Zalovati za svojim sinom-ljubljencem, ki je padel
jnem polju za domovino. Druge matere in druZine onih,
M #e na kaki fronti se bodo pa istih s strahom spomi-
in vpradevale, &e so Se Zivi ali ne.
Vojna je grozna stvar, katere vse gorje in posledice je nam
zapopasti in opisati. In bas vsled zadnje drzavljan-
vojne tukaj v Ameriki je bil uveden Spominski dan kakor
ven praznik za preteZno veéino nadih drzav. PoBveden je
spominu onih, ki so darovali svoje Zivljenje na oltar
Ta dan bodo njih grobovi zopet 5e posebno okrase-
ob katerih bodo njih sorodniki in prijatelji molili za pokoj
dus in se jih Zivo spominjali.
.V nekem starokrajskem meseéniku ¢éitamo v prvi svetovni
vojni padlim vejakom v spomin in poéast nastopno ganljivo pe-

H !n

BRSLJANSKI “REQUIEM”
V Gospodu spavajte v grobeh, vojaki,
ki padli ste! Topovi vam, granate
uspavanke so pele v ognju zlale.
Zdaj éipke iz krvi — kot rdeéi maki —
.’! spletene so, kjer divje so poljane. . .

Nagrobnice so krakale vam vrane.

Sam Kristus bral za vas je made érne —
za streZnike vzel angele srebrne,

:

! Na Spominski dan hodi ameriiko ljudstvo kaj rado obiskat

tudi svojih dragih pokojnih v obée, krasi jim njih zad-

podivalise, priZiga sveéke in moli za umrle. Marsikdo iz-

d nas je v tem prizadet, torej naj nikar ne pozabi na svojo
soboto

—

'nada podporna mati Jednota se bo ta dan vrgla v Za-
obleko in v duhu spominjala vseh svojih pokojnih sinov
héera, katerih Ze poéiva na tisoce in tiso¢e na raznih poko-
#Sirom drzav. Samo letos do 28. aprila jih je leglo v
grob Ze 84; kje so pa Se druge Stevilne smrti dolo¢ene?! Bodi
vsem nadim pokojnikom ohranjen najblazji spomin in naj po-
&ivajo v miru boZjem!

Janko N. Rogelj, za JPO-SS:
TO SO ODGOVORI!

~ Dobil sem blagovestno in prisréno pismo, napisano v imenu
m mater v Clevelandu. Iz pisanja diha éuteéa, moéna
in skebna ljubezen materinska. Bridkosti in bolesti napolnjeno
materinsko srce je odgovorilo primorski begunki, ki pravi:
Kaj pnvﬂ. mati, gremo kdaj nazaj
na ona sonéna brda, na obalo adrijansko?
Kam nesli bomo Se izgnanstva kriz?
‘Srcé zaman vprasuje ?—Ti molé&is! .
- Srea slovenskih mater v Ameriki so pnéela odgovarjati
shovenskim beguncem onstran morja. Kri ni voda! Tajna in
mmvﬁs je odividno oZivela od srca do srea, preko morja, od
Amerike do tuZne Slovenije. Slovenska mati, ki je boZala svojé
otroke :lﬂhﬂlﬁ rokami, ki jih je dojila s krvjo svojega srca,
ki si je pritrgala kodéek trdega kruha, da bi dala svojemu na-
rodu moZa in junaka, ta slovenska mati v Ameriki je stopila na
branik materinstva za svojo trpeéo in krvaveéo sosestro in mater
v daljni domovini. To je veéen in svetel izraz samoobrambe in
samobitnosti. To je Zivi in nevsahljivi izvir lepe in dragocene
materinske ljubezni, iz katere se rodi oboZevana lepota in za-
Zeljena svetloba materinstva.
Da, se bodo vse slovenske Zene, odnoano matere, po sloven-
skih naselbinah odgovorile s takim samaritanskim naglasom,
se prav ni¢ ne bojim, kako bomo delili nase prispevke v
mﬂ. Bojim pa se, kako bomo delili, ¢e bomo imeli pre-

OH>
v

Cleveland, O., 8. maja, 1942

unibllov‘émogoée potisniti
lran ¢as; vojna Se ni konéala; so bolj
ine i sedaj Oo élovek sledi vsem kolektam,
‘ _"vﬂnhull‘hkajohhuﬁmnno bomo mogli ni-
3 ti, nam more biti misel za pomo¢ svojcem v Zalostni
Vo Na prvem mestu.
nost agitacije je, kako pridobiti 1judi za hitro akci-
aj je brat Rogelj zadel v Zivo. Sicer je vsak posa-
voj natin obéutljiv ali dosegljiv. Jaz sama sem ob-
najvegje sotustvovanje do starih mater, naiih pre-
ymnih in izmuéenih Zenic. Mogoée zato, ker sem
amo Mclobllnnﬁjenjozmnehomo
je vedina mater dobrih in
eni s jcddo. je bila moja stara mama naj-
M&Muﬂa mi ni dalo dostikrat dpati.
3 Ml.rjeldnémdﬁvhm.dlbizﬂlhm-
: _mjlubinodnpomnﬁ.

predita. Zaéula bo bolestni klic tisoéerih mather v domovini, ki
tudi v sanjah prosijo kruha in gotovo se bo v njej nekaj pre-
budilo, kar smo pustile z em spati do sedaj. Zbudilo je

mene in vse nade ¢lanice na sinonji seji. Vsaka je posegla v
8VOj iop in rada dala—(Vse one, ki imajo pa svoje oZje sorod-
nike tamkaj, jim bodo, ko bo mogoée, poslale svoj velik delez.)
Saj svet ni lep in uzitek ne popoln, &e sam uZivad njegove dobri-
ne.

“Zato z veseljem navajam imena nadih &lanic in mater, ki
so se do sedaj odzvale klicu mater zasuZnjene Slovenije. Kjer
se gre za dobro stvar, tam gotovo ne bo manjkalo nase veéne
dobrotnice Anne Strletove s 60. ceste. Ne da bi kdo mislil, da
razpolaga z vsem v izobilju; je sama vdova, toda uZiva v tem,
da stori drugim nekaj dobrega. Lepo neguje svoj lep, velik vrt,
poseéa vse kulturne aktivnosti in je vneta Citateljica raznih
listov, ve kaj se godi po svetu in kje je potreba veéja. Karsapo
mi je zaprlo, ko je rekla. da bo dala $10. Najlepia Vam hvala,
sestra Strle!

“Njej je sledila nada tudn radodarna ustanoviteljica Ivanka
Martindié s 60. ceste z $2. Po $1 so pa prispevale: Louise Le-
nardié, Josephine Tratnik, Theresa Ziherl, Josephine Pajk, An-
na Aiman, Anna Erste, Josephine Moénik, Agnes Lunder, Jen-
nie Poklar, Albina Braidich, Jennie Skuk, Josephine ZakrajSek,
Josephine MeZnarSi¢ in Agnes Zagar. Po $5.00 sta prispevali
Tonéka Siméié in dobro znana kulturna delavka Frances Ile.

“Pred ¢asom je drudtvo odobrilo v ta namen vsoto $25 in
Miss Mary KriZmanéi¢ je prispevala $1. Skupaj je bilo prispe-
vanega do sedaj $62.00.

“Vsem se v imenu drustva najlepSe zahvaljujem, z Zeljo,
da bi tudi ostale ¢lanice zaéule klic trpeéih mater,

Tonéka Siméié, tajnica.”

Hvala, sestra Toncka Siméi¢, hvala, ¢lanice drudtva Na-
predne Slovenke §t. 37 SNPJ!

Tudi Mrs. Tonéka Jevnik, ki ima vedno tako krasen in mar-
ljivo obdelan vrt okoli hiSe na Bonna Ave., me je poklicala. “Tu
imas $5.00 za pomozZni gklad,” je rekla, “sedaj je pa Ze éas, da
vsi pomagamo.” To je tudi odgovor, katerega bi morala posne-
mati vsaka slovenska Zena v Ameriki. Hvala!

Tako govorijo slovenske Zene. Toda moZje ne zaostajajo.
1z Pueble, Colo., sem prejel pismo od prijatelja Franka Pech-
nika, ki mi pide:

“Pueblo, Colo. ¢

“Pri zadnjem objavpenju imen je bil izpuiéen L. Anzick
za $5,00, in pri seStevanju je bila pomota za en dolar. Pravilno
bi se moralo glasiti $846.65.

“Y odgovor ‘Rodoljubom brez srca. podiljam imena na-
daljnih darovalcev: Dramski klub Zora, $15; Joe Russ, $10;
Frank Printz, $2. Po en dolar: Joe Kocman, Anton Medved in
Anthony Yakopich. Emilia Pelchaver 50c. Skupaj $30.50. Do
sedaj nabranega $877.15.

“V nedeljo dne 26. julija bomo priredili piknik v Preserno-
ve mdomu v Rye-u. Upam, da st bo sleherni rojak udelezil pik-
nika in tisti, ki se ne bodo mogli, naj kupijo vsaj eno vstopnico,
&e ne veé, ker z vsako vstopnico bodo imeli priloZnost, da dobijo
en bond za $25.00, za $10,00 znamk ali pa vsaj za $5.00.

“Slifal sem ‘rodoljuba,” zaplotnega, namreé, ki se je izra-
zil, da neda ni¢, ker ne mara, da bi se denar prijel nabiralcev,
nekaj tukaj, nekaj tam. Vsak cent bo objavljen v éasopisih in
ko bomo konéali z delom, bo objavljen celi raé¢un. Z delova-
njem pa ne mislimo nehati, dokler bo nasa rodna gruda pod peto
tujca, ‘civiliziranega’ razbo;mka pa ée se vsi petokolonski za-
plotni revizorji na glavo postavijo.

Frank Pechnik, taj. odseka &t. 20, JPO-SS.”

To je tudi krepak odgovor “rodoljubom,’ 'ki id¢ejo izgovo-
rov in ki bi radi ovirali naSo pomoZno akcijo. Nas# slovenski na-
rod v Ameriki bo spoznal te “rodoljube” kaj kmalu ter tudi do-

loéil, kje so njih mesta. Le tako naprej, Slovenci in Slovenke v

Pueblu!

Vam Slovencem in Slovenkam v Ameriki pa podajam za
zakljuéek tega pisanja prelepo in moéno pesem primorskega
rojaka, pesnika Alojzija Gradnika, ki jo je napisal leta 1938. V
tej pesmi najdete odgovor za sedanje muéne ¢ase. Glasi se:

Kraika pomlad
Spet je pomlad in spet zemlja nas klice,
kli¢e vse Zive in kli¢e mrlice:
“Dajte, mrli¢i, kosti mi, pepela,
zadnja mi dajte slovenska razpela,
zivi mi dajte krvi, da bom topla.
Skorjo odprite mi z njo, da bom sbpla.
rijte in grebite, sezite vame,
kopljite brazde semenom in jame,
saj so dovolj Ze kodéeni vam prsti, .
padajte vame po vrsti, po vrsti.

Pluge popravimo zadnji kovadi,
pojdimo v polja vsi zadnji oraéi,
grebimo, kopljimo, v suhe razore,
vsakdo iztoéi krvi naj kar more,
Brez povraéila ne bo nada Zrtva,

saj ée smo mrtvi mi, zemlja ni mrtva:
veéno bo nasa. O, sejmo, le sejmo,
zadnji oraéi pred smrtjo povejmo:

To $e posejemo, zadnje prgiice,

kri nade rane na setev naj kane.

Ce ne bo nam, naj bo zemlji zdravilo.
Ce pa le sejemo zrna za vrane, ’
¢e le za érve bo seme kalilo,

o saj nam zemlja, ta zemlja vsaj trne,
saj nam ta zemlja vsaj kamne povrne,

kamne povrne za pokopalisée,

"nmloll!lhllﬂnh‘xdmnm ujum ]

Naravno je zato bilo, da sem |
se zelo razveselil, ko sem kma-’
lu po svojem prihodu v Ame-
riko dobil povabilo Fathra
Roitza, Zupnika iz Pueblo,
Colo., ki me vabi, da bi prisel
v Pueblo in dal sv. misijon.
Takrat sem bi Se preve¢ nervo-
zen od prestanih teiav doma
in napotu, da bi si bil upal
sprejeti nase tako teiko delo,
kakor je celotedenski misijon.
Obljubil sem mu pa, da bom
gotovo pridel, kakor hitro bom
éutil, da bom zmogel tog delo
tako, da bom lahko zadostil
tezki dolZnosti, katero sprejme
nase misijonar za teden misi-
jona. Domenila sva se, da pri-
dem kmalu po velikinoéi,

Z veseljem sem zato prisel iz
Kansas City v Pueblo. Na ko-
lodvoru sta me sprejela Rev.
Ciril Zupan in novi Zupnik Fa-
ther Roitz, za kar sem jima ze-
lo hvalezen. Zlasti sem hvale-
zen starosti slovenske ameri-
ke duhoviéine Fathru Cirilu
Zupanu, do katerega sem imel
vsikdar veliko spostovanje.

Pueblo, Colo., samo na sebi
ni lepo mesto. Mesto, zlasti
srediife mesta, se vije po do-
lini, kjer teée reka, ki je po-
vzroila mestu Ze marsikako
tezko uro preteée povodnji, pa
tudi prave povodnji. Zlasti hu-
da povodenj je bila 1928, ko je
voda zalila visoko vse spodnje
mesto in povzrog¢ila milijone
skode. Kakor je pripovedoval
Father Ciril, je bila tudi cer-
kev v nevarnosti, da jo deroci
valovi narastle vode ne odne-
so. Takrat je zacel misliti Fa-
ther Ciril na to, da bo treba
kupiti posestvo za Fupnisée, So-
lo in morda tudi za cerkev na
vigjih delih mesta, kjer ni ne-
varnosti za 'povodenj, kar je
tudi storil, ko je kupil sedanje
posestvo, kjer je Sola in Zup-
nid¢e. Nerodno je, da se je
treba sedaj vedno voziti v cer-
kev, vsaki dan za eno sv, masc
ob nedeljah pa za vse. Tezje
je bilo takrat, ko e ni bilo to-
liko avtomobiloy in je bilo.tre-
bo hoditi skoraj miljo dale¢ v
dolino v cerkev,

Pueblo je bila vsikdar vzor
slovenske naselbine v Ameriki.
Mirno se je tu razvijalo cerkve-
no Zivljenje, kakor v malokate-
ri drugi slovenski naselbini.
Blagi Father Ciril je znal
vsikdar odbiti vse ostrine far-
nega zivljenja in delovanja in
voditi Zupnijo v miru od na-
predka do napredka, Iz Pue-
ble nismo nikdar éitali strupe-
nih in nestrpnih dopisov proti
veri in cerkvi, dasi je Father
Ciril skrbel, da je ameriska
Slovenija vsikdar vedela o de-
lu, o bojih pa tudi o tezavah
in trpljenju, ki je nujno zdru-
Zeno z vsake zupnijo priseljen-
cev v Ameriki. Njegova vestna
in pogostna poroéila v ¢asopis-
ju, v Ave Maria, v Ave Maria
Koledarju so bila stalna. Ce
nihée drugi nj ni¢esar porogal,
Father Ciril je to gotovo sto-
ril, Morda je bilo ravno to ti-
sto, kar je navdufevalo puebl-
ske farane, da so toliko pridne-
je sodelovali s svojim Zupni-
kom, ker so vedeli, da dobe za
to tudi javno priznanje. Vsak-
do rad dela za Boga, da bo Bog
plagal, Vendar smo vsi ljudje
s ¢lovedkimi slabostmi, -da ra-

di ¢ujemo tudi priznanje, &e|

smo kaj dobrega za javnost |

aani

K

Sv. misijon je prav dobro
uspel. Udelezba je bila za ¢as,
v katerem je bil, kar dobra.
Seveda, ko bi bil v postu, ali
vsaj jeseni, bi bil e boljse
uspel. Toda takoj po veliki no-
¢, ko vsi verniki Ze opravijo
svojo velikonoéno dolinost v
postu, in je veliko takih, ki se
boje, da bi bili preveé pobozni,
je to tezje. Vendar, kakor re-
¢éeno, ¢ast Puebeléanom, kar
zadovoljni so bili z uspehom
#upnik Father Roitz in tudi fa-
rani, .

Vsi govori so bili dobro obis-
kani, tudi spovednica je bila
precej dobro oblegana kar celi
teden. Izredne misijonske ‘po-
boznosti presvetega Srca y pe-
tek zvefer, kakor Marijina v
soboto vecer, tako tudi sklep-
ne slavnosti so se lepo izvriile,
za kar gre priznanje Solskim
sestram sv, Benedikta, ki so
storile v polni meri svojo dol-
Znost, da so nauéile otroke njih
deleza pri njih. To pa v Pue-
blo ni tako lahko, ko treba k
vajam voditi otroke tako daleé
v dolino. Tudi ljudsko petje
je bilo lepo,

K uspehu je veliko pripomo-
gel tudi sedanji Zupnik Father
Roitz, ki je vreden naslednik
svojega prednika Fathra Ciri-
la. Za misijon je dobro pri-
pravil Zupnijo z molitvijo in
podobnimi pripravami, ki so za
uspeh misijona tolike vaznosti.

Med misijonom me je Father
Roitz peljal tudi v opatijo ogde-
tov Benediktinov v Canon City,
Kakor bi bil kje na Gorenj-
skem, se mi je zdelo, ko sem iz
okna Father Cirilove sobe opa-
zoval lepo okolico. Obiskal sem
tudi sloveéo Royal Gorge, kjer
smo z mostu, ki se dviga nad
500 ¢evljev obéudovali visoko
skalnato zarezo, nekakim colo-
radskim Vintgarjem, po kateri
se vije Zeleznica skupaj z reko
Arkansas, ki dere po tej stras-
ni globini. Iz Royal Gorge smo
se vradali v Canon City po Sky
Line, kjer so pa moji zivei ne-
koliko' odpovedali in sem bil
vesel, da smo pridli v dolino.
Ob sklepu misijona je pri-
pravila Mrs. Germ, soproga
predsednika KSKJ, Mr. Johna
Germa, okusno vecerjo, katere
s0 se udelezili stari in c¢astit-
ljivi pionirji puebelske nasel-
bine, s katerimi smo preziveli
zelo prijeten veder. Obiskal
sem tudi staro znanko po pis-
mih in po velikem apostolskem
delu za katolidki tisk. Mrs,
Meglen, s katero se Se nisva vi-
dela, dasi sva se pismeno po-
znala Ze dolga, dolga leta. Bila
je vsikdar navduSena in pozrt-
vovalna agitatorica za list Ave

storili,

Maria, ki ji je dolian veliko

hvaleZnost. Sicer nekoliko “ja-
mra,” vendar saj vemo, da Zen-
ske rade “jamrajo,” vendar pa
le dolgo Zive, kar Zelim Mrs,
Meglen, da bi tudi ong storila
3¢ mnogo let,

Po misijonu v pondeljek ve-
¢er sem na zeljo puebelskih ro-
jakov imel Se predavanje o
razmerah, o trpljenju naroda
doma v stari domovini. Preda-
vanje je bilo izredno dobro ob- .
iskano, morda najboljde, koli-
kor sem jih do sedaj imel. Mr.
Germ je vodil spretno vso pri-
reditev, ki je bila zelo zanimi-
va. Pokazal je, da tudi puebel-
ski Slovenci niso #e izgubili
slovenske krvi iz svojih Zil in
slovenska srca iz svojih prs,
kar jim bodi v. éast povedano.
Tudi mamica gospoda Zupnika
Fathra Roitz se me je spomni-
la in nas povabila na okusno
vec¢erjo, katero je s svojimi
héerami pripravila,

Misijon v Pueblo, kakor pre-
davanje, bo brez dvoma rodilo
veliko lepih sadov za naselbino,
za njeno versko, pa tudi narod-
no pozivitev,

Father Roitzu, k a ko r tudi
Mr, Germu in vsem bodi izreée-
na iskrena moja zahvala za
vse, kar so storili v éasu moje-
ga obiska za to, da so se dose-
gli ti lepi uspehi,

Naj pripomnim, da sem v
Canon City sreéal tudi starega
znanca iz Ljubljane, Rev. P,
Alojzija Potoénika, ki je pre-
Zivel dve leti v Ljubljani kot
gost . svojega strica, vseuéili-
Skega profesorja Potoénika, in
oba slovenska novomasnika
Rev. P. Bonaventuro Bandi iz
Clevelanda in Rev. P. Stefana
Suiterii¢a iz Denverja, Colo.,
katerima zelim za njiju novo
maso obilno boijega blagoslo-
va na pot redovnega in duhov-
skega zivljenja,

Rev. Kazimir Zakrajiek.

MRS e«

PRESKRBITE SE S PREMO-
GOM SEDAJ

Nai clevelandski Zupan in
rojak Frank J. Lausche je ne-
davno izdal na vse meSfane
oklic, naj si za prihodnjo zimo
Ze sedaj nabavijo premog. Cez
¢as lahko nastane pomanjka-
rje istega ali bodo pa ovire pri
prevozu na Zeleznicah ker pro-
met prevoza vojnega materija-
la vedno naradéa. Torej pri-
pravite svoje drvarnice in naro- -
¢ite premog sedaj, kajti cena
istega se tudi vedno dviga.

et

Obrambno-varédevalni bondi
serije E se dobe v tako nizki zre.
lostni vrednosti kot $25; nakup-

na cena istih pa je $18.75.
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29| Bolniska pod 8.998.33 144 23566 Donald Poderzay ... 897| Pri dr. sv. Genovefe 8. 108, Joliet,

522 | Asesment 70 let starih 28.46 148 17601 Anna Matjasic ........ 1041 {1l — 35005 Rita Virginia ‘-on.

313/ lzredna podpora 80.00 160 20663 Bernice Modorcin ... 8.52 36008 Sandra Jane Jensen,

= Nu“ “‘ ristopile — 778.00 176 19012 Michael Zunich ... 9.73| Pri dfb::lr. rca Marije 8t 111, ‘A‘;
9 | Loka 2 om za preiskavo kandidatov(inj) ... s Ole — "HEw S

131 | Parodne nagrade i P o] O RO Y. S 82.98 | Zoker. -

313 Rezerva &lanov razreda “BB” 49914 Pri dr. sv. Joiefa &t 112, e’iv Minn.
- Zapadla posojila na certifikate 335.60 IZ NACRTA “BB” — 36010 Mary Elizabeth Jenko.

o1 | Dozorele obrests kuplienih OBVEZNIC ..........coorwene 20891 SO M Pri dr. sv. Veronike §t. 115, Kansas
44 'Z‘gub:.:,ﬂagndulh obveznicah 540.00 e C‘:n. e Zassek g‘z' Kans.| — 35006 joan Maric Sui-

130 | Ram nagrade 130,00 - nese 3
SO| Razni ol strodki 9.064. 1 21339 Jos. A. Ursich ........5 695| Pridr. sv. Ane &t 130, La .

i?; o . S-S  4Mnse 1 28419 Richard Arbanas 49 (Dalle na 6 m" ’s-n.. ;

213 Preostanek 30. aprila 1942 ........ $4,702,160.82

313| PINANCNO POROCILO MLADIN- | Dr. 8¢ sLa Ases Naznanilo o umrlih
20| "'SKEGA ODDELKA ZA MESEC | 144 51... 9,85 2
3 APRIL, 1942 145 e | 12.28

1 or. s 8t &l Ases. | 146 108 28l 5 %

el [ - S0 E| me o | 3 0[EE3] .

108, 19.48 &

2 3 40 7.10 | 150 - | 3.5. 53 S
i 4 106. 4363152 74 17.33 s 5

) 3 R . SR

: 5, -

313 8 ‘5%, 2?,35'. :gg 00, 2587 P Odrasli oddelek 2
= 4 I Y R VN 147 26.76 | Matt J. Kochevag] 235883§ 250 3-22-42 | Pueble, Col
3| 12 27 383|158 13. 1.95| 56 Mary Virant Y DSSE 500 sz:zuz .g? m; e
221 13 4 62160 45. —.—| 57| John Turk 1684, 1000| 3.28-42 81 | 30 I‘Cnha-e:. -

lg;. 14 3 750|161 .., 5 00| 58| Joseph Strmole aooso!m&z-uiso‘m | Cleveland, O

92| i 4 %50 | 183 o | (60! Jaceh Bees: 23011 250 3-3042 72 | 57 | Brooklyn, N. Y.

v G B e e 1| o '] tala 1822 1000 3-21 m! 10 | Clinton, fowa

e+ (1 (—— : 65 32.13| 61| Nick Kiepec DIOI9 1000 4- 6-42| 57 | 29 | Joliet, 1L

Prad [ Tt— 185. 4205| 62|Mary Ellersich | DIOI7, 250 4- 3-42| 68 | 164 |Eveleth, Minn.

o BT 2 500| 63| Antonia Gorse 13003, 2000, 3.27-42, 32 | 104 | P s

Kol 23 3 s:i;g g; Jennie Jugovic 1 500 3- 9-42! 30 | 86 |Rock ngs, Wyo,

22| 3 386, 91.37| 66 Joseph Verbos - e B b s 'G's;.."u.."“ s

146! 3 65. Na10| 07| Frack Breocinik | * D5288, S0, 4. 642, 63 | 219 | vion

288 i - 4 I e receln | 500 4- sz 63 | 219 | Euclid, O,

153 T I » John Peternel 18206 1000 4-11-42/ 68 | 1 | Chicago, Il

L] I Se— = 11.11| 69 | Sophie Poterjoy 16203 1000 3-17-42, 20 | 120 | Forest City, Pa.

31 %0 65 9.00| 70| Anna Malic 1537, 500 63 50 | Pittsburgh, Pa.

o T p—— 8;‘ 'i% 71 | Victor Tomac 1000 4-14-42 57\ 29 | Joliet, 1

e 42 N— - 72 Frank Mance DOO1' 1000, 4- 8-42| 53 | 50 |Pittsburgh, Pa.
| [ S — 3; 1% 73‘§nsmu Kunic | CC280( 500 4- 542 19 | 81 |Pittsburgh, Pa.

a 4‘; ;.8' Ky ;;.Annt mr 18364/ 1000/ 3-28-42 70 146 | Cleveland O.

i — i - Agna c 586/ 500, 2.28-42, G0 | 12 | Forest City, Pa.

] | Aaton Barbaric | 12504/ 1000] 4-20-42 66 | 65 | Milwaukee, Wis.
HE- 8. 19.95| 77 |Pavlina Popovich| 2133 500 4-16-42 68 | 144 |She Wis.

34l 8 6..... 00 78| Helen Skerjanc [ D203 250/ 4-18-42 52 | 196 | Gilbert, Minn,
= a0 680| 79 | Mary Coz | 20211 1000 4-21-42| 53 | 50 | Eveleth, Minn.

L 53 16. 8.15]| 80| Elizabeth Rivic | "~ 2050 500 4-19-42 79 | 58  Haser, Pa

138| 55 5 60! 81| John Bluth | 6736, 1000| 4.28-42| 67 | 2 | Jolier, 1L
8| =5 2 82 | Joseph Bergles 25730, 500 4- 3-42 52 | 7 |Pueblo, Colo.

241 57 » 83 | Steve Piczko Jr.| 31531] 1000, 4-23-42 27 | 148 | Bridgeport, Conn.

“7;9, 3 ................................. 84 John Belus | 2808] 1000, 4-26-42 78 | 15 | Pittsburgh, Pa,

2001 g1 ' A

542 | Rich. Ambrozic | 28008 450 4- 8-42/ 11 | 111 |Barbert

- H B i A 543| Jos. R. Hearn | 30793 38 3.18-42 4 N 2 !’Enml'::‘. Ve

203| o8 544 | Lillian M. Fumic | 28860 450 4-10-42| 15 | 226 | Cleveland, O.

] R g 4 .

70"

357| 72

315| 74 s = t

223| 75 g E :é 5

% sl§l : 1% & .

287 79 g 3 gi g P

| MLE

114 g; """"""""" 151 | Charles Kerzan D4655 2- 5-42/$ 75.00/ 183°| Ambridge, Pa
77| 84 152 | Agnes Sternisa 3911{ 3-10-42 100000 2 | Joliet, Il

WA T ST 153 Anton J. Sternisa | C75 3-17-42. 5800 25 nd, O

400! 80 154 | Frances Zust | D4170 3- 4-42 10000, 25 | Cleveland, O.

67| 5 155 | Frank Mance DEOI] 3-19-42, 250.00 50 | Pittsburgh, Pa

255| 88 156  Barbara Patrick 2314’ 3- 942 5000 80 | So. Chicago, Il
87| 90 157  Frank Soklich | 21634 3-11-42 7500 101 n, O,
15| 91 F 00| 158 | Cath. Pellegrini | €030 3- 9-42, 100.00' 119 | Rockdale, L.

142| 92 8 465| 159 Margaret Palcich | 8419, 3-18-42] 5000 156  Chisholm, Minn.

1,021 o3 P 1.80| 160 | Mayme Pekolj i { |

10| o4 4 535 (Sr. M. Imelda) D1277 3- 6-42 10000 174 | Willard, Wis.
28| o8 Bcentvir oo 2‘.-.- -------- 905/ 161 | Ann Susman C3748, 3-22-42 100.00 193 | Cleveland, O,

e § B - 10.18| 162 ' Josephine Yakse 1804 3- 6-42| 7500 249 | Detroit, Mich,

142] o8 . 00! 163 | Frances Cerne 12770'11-18-41°  50.00, 52 | Indianapolis, Ind.

132| 101 P E 1512] 164 ' Joseph Mismash | 13187/12-23-41' 5000 7 | Pueblo, Colo.

54| 103 a8 11.85| 165 | Joseph Grandlich 27624 3-18-42) 5000 65 Milwaukee, Wis.

141 | 104 102, | 166 | Mary Erdeljac | C2778 2-12-42) 100000 81 | Pj Pa.
85| 108 2. 9.45| 167 Pauline Kalcic CCA2480° 3-20-42' 10000 115 | Kansas City, Kans.
211108 190, . 535 m*«:m ones C353 3-26-42 10000 127 | Waukegan, 1il.
75| 100 » .30, 3090 IQ; rank Zupancic 30780, 3- 4-42. 5000 146 Cleveland, O,

127 110 2. 6.32| 170 | Frances Ferensak CC888 3-15-42° 100,00 148 Bridgeport, Conn
121111 100. ——| 171 | Ursula Horvath 9866 3-10-42 5000 148 | Brid Conn
7112 2. ¥ 9.52| 172  Frances Okoren DS75 3-18-42, 100.00 156 | Minn.

[ R ik 15. 6.43| 173 Mary Jasko | 8801 3-16-42| 5000/ 162 | Cleveiand, O,

55| 114 15. v x - E;thln el |CC42609 3.24-42) 100.00 % ‘cnmuu.g’

ol s " e 10,463, 52,381.61 | 176 | Harold Lausche Ci026 32742 5000 25  Cleveland, O,

71 119 972| Dohedki: 177 | Cecelia Galicich | 1070, 3-21-42 100.00; 86 | Rock Wyo,
B b eprila 1042 523500606 | 178 | Johanna Supan | 12884 3-1242 100.00 173 | Milwa is.

24120 89..... 19.54 | Preostane

92122 \ 60! Prejeli od druStev ... 1.61{ 179 | Mary Hocevar 13116/ 3-20-42 100.00' 207 | 0.

ol : b e o e | Dol o Y 2 ey
08| 127 108, 23,64 . $238,616.72| 182 | Philip Bayt, Jr. o By | 100000 52 | Indianapolis. Ind.
2| 128 2. 6| e oo |18 jJeseh Kube | DS 32642 10000 162 | Cleveiand; O.
|12 el S0 Koy ta presto- B | e eRopec | 12562 3.12.42) S0.00 237 | Milwaukes, Wis.
401133 2. 45! pile v odr. od. ... 15582 186 | William Zorc | CC301 3 5000 53 Waukegan, 1.
2134 0. 11.30 | Prenos v 187 | Geraldine Koprivsek DD42556, 3-14-421 10000 57 | Brooklyn N. Y.

141 ?II 7 2.10| od. — Rezerva 188 | Evelyn Bauer CC772] 4- 7-42 100.00: 81 | Pirtsburgh, Pa.
gt o 053] & raz. “BB” ..... 21657 189 Rose Imhof I0C42450. 3-14-42, 100,00 163 | Pirtsburgh, Pa,

- 1 17.68 | p . v odrasli |”! oseph Jalovee |DD41142] 4- 142 5000 160 | Cleveiand, O,

102 ':‘3 43. 15.77] od. — Stroskovnl ‘ 191 | John Podlesnik | C3756, 4-10-42] 50.00, 94 | Kemumercr, Wyo.
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0 ngiva jo | pritece neka tekodina, ki jo do-
2 stoletij nazivajo madini in tujei zelo radi pijejo.

jo “vodica z vinskim okusom,”
s &emer hotejo povedati, da je
ta tekodina vinu precej podob-
pa. Trdijo, da tekofina vinu ni
le podobna po okusu, temvel
nazadnje tudi po uéinku. Kdor
je popil kaj veé te tekoéine, se
nazadnje kar ne more logiti od

v
tovim denarjem. V tistih kra-
jih, ki so redko naseljeni, go-
stiln sploh ni, zato to drevo po-
potniku kar samo od sebe po-
streZe z *“vinom.”

gnope s srebrnimi sekirami v si-
vem krogu. Na repu letala pa

ri-ja. Polne 3 mesece je radi te- . eleno-bela-rdefa driavna 0 e -
ga modtu bils' progs Sonbtinma :» teh "kkmnﬂi, !N“'“l sonarodnjake jm. t:va § knljcnko‘krono. Popotniku ni treba nié dru- ttia pijate, kakor je navada pri
. ;tl‘ntmedn;:atoponhlm o Lij!:x b.l.j ::o W". . ol nj iboj:v ’;m"mh Holandski listi pifiejo, da bo- | 8ega kakor stopiti k drevesu ter |vinu.
. kulturne : do nekatere neviralne driave &
chu Bil le z avton.wbl.li. . 1 ivo.gv:enatl" vmmhj.wwd pobarvale svoja letala s poma- ‘”””” CLL Ll ””
- ranéasto barvo, da se bodo na- >
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Pa. p

veland, Ohio, za Michael Ferencic, cert.
§t, 23122, izplatano ”ﬁ&.w.

Drudtvu sv. Jodefa 3t. 55, Crested
Butte, Colo., za Louis Yudnich, cert.
it 17180, lzpl.etn;lﬂo.w.

Drultva Marije Pomoénice &t. 17,
Jenny Lind, Ark., za Frank Klinc, cert.
i1, 27006, lzplaéuozz $10.00,

Drudtvu sv. Cirila in Metoda 3t. 135,

Gilbert, Minn., za Frank Kozel, cert.
€1, 18666, lzphéano” $10.00.

Drudtvu sv. Joiefa §t. 169, Cleveland,
Kolar, cert. &t. 25372,

IZPLACANA STAROSTNA PODPORA
Drustvu sv. Joiefa $t. 58, Export,
Pa., za John Bedeck, cert. 8t. 5774, iz-
pladano $572.00.
JOSIP ZALAR, gl. tajnik.
R P ER TR :
Novinci, v armadi in mor-
narici bodo dobivali po
$42 meseéno v ce.

'Waahington, 23. maja. —
Ameriski vojaki in mornarji bo-
do odslej dobivali kot zaletno
plaéo $42 na mesec, torej de en-
krat toliko kot zdaj, ali skoro
trikrat toliko kot so dobivali njih
ofetje in dedje pred prvo sveto-
¥no vojno,

Na to vsoto sta se sporazumeli
senatna in poslanska zbornica.
Senat je Ze prej odobril $42 na
mesee plaie vojakom, poslanska
zbornica je pa odglasovala za
$50. Zdaj sta se obe zbornici
sporazumeli na $42.

Odseka obeh zbornic, ki sta se
v tem dogovorila in zedinila, sta
zapisala v predlog tudi tocko, da
ostane saéetna plaéa vojakom v
vsoti $42 tudi v mirnih éasih.

Predlog bo priel ta teden za
odobrenje v obe zbornici in pred-
sednik bo predlog podpisal v ne-
kako 10 dneh, nakar bo postal
postava. En mesec zatem bodo
zadeli vojaki dobivati to povisa-
no_plado.

To zvisanje plaée armadi bo
stalo drZavo na leto do $300,000,-
000, toda ako bo armada poveca-
na na 7,000,000 moz, kot se pri-
¢akuje da bo, bo stalo zvidanje

Dr. Avgust Zigon, vpokojeni
direktor licejske knjiZnice v
Ljubljani, star 65 let je bil ubit

'| od italijanske straZe na ljubljan-

skem gradu. Dr. Zigon je bil na

; sprehodu in sicer sam ter se ne

ve iz kakega razloga je straia
streljala in ga ubila.
. L ] L
V noéi izmed 28. in 29, okto-
bra preteklega leta je okrog 30
Zetnikov pridlo v vas Osredek,
»béina 8t. Vid nad Cerknico. O¢i-
vidno so se hoteli obskrbeti s
hrano. Italijani so na nek naéin
zvedeli za to ter so vas obkolili.
Priilo je do streljanja ter je bilo
na obeh straneh po nekaj mr-
tvih, Italijani so vjeli 6 moskih
in 1 Zeno. Nato so vaséane iz-
gndli iz his ter vas zaigali. Zgo-
relo je 24 poslopij z vsem ime-
tjem. Poleg tega.so Italijani are-
tirali Se 30 prebivalcev vasi in
jih odgnali v zapore.
. L L
Dne 25, oktobra preteklega
leta popoldne so karabinerji ho-
teli aretirati visokoSolca Ernesta
Belaka in to prav pred glavnim
kolodvorom v Ljubljani. Belak
je zbezal, karabinerji so za njim
streljali ter so krogle razbile veé
3ip na palaéi Vzajemne zavaro-
valnice. Belak je bezal po Miklo-
iéevi cesti, do sodne palaée, kjer
50 ga dohiteli ter na mestu ubili.
Tolmaé komisarja province
Ljubljana, Greziolija, je neki
Rufini, ki se je preje pisal, Dru-
fovka in je sin znanega ljubljan-
skega trgovea. Imenovani Rufi-
ni-Drufovka je bil svojeasno
obsojen v Beogradu na 15 let
jece radi spionaZe. Osebni tajnik
Graziolijev pa je neki Dr. Vido-
si — Italijan, ki se hvali kako je
on sam uéil Paveliteve vstade ro-
Kovanja z oroZjem.
-~ -~ -
Slovenski éetniki gredo Itali-
lanom na zZivce., Poroéilo iz
Ljubljane pripoveduje da imajo
italijanski uradniki, ki posluje-
jo v prostorih bivie banske upra-
ve v Ljubljani vedno revolverje
ored seboj na mizi. Glavni vhod
v palado je zaprt. Vstop je dovo-
ljen samo pri stranskem vhodu.
StraZa preidée vsakega ki vstopi

stvo, skupaj z Nemei iz rajha in

“
. ..

vseh bolnfinic je prevzel tudi
znanj letovid¢i Rogadko Slatino
in Neuhaus pri Celju, ter vse
poljedelske dole. V last Reichs-
gau-a so prisli tudi premogovni-
ki v Velenju , . .”
—_—
KAKO SPOZNAVAMO LETA-
LA TUJIH DRZAV

V danadnji vojni se nasprot-
ne sile vojskujejo ponajveé s
tehniénem oroZjem, in med
njim so paé najrazliénejia le-
tala. Da bi bilo mogode loditi
letala posameznih driav, tudi
nevtralnih, imajo vse drZave na
letalih simbolna znamenja. Ne-
katere driave so obdriale tista
znamenja na letalih, ki so jih
imele Ze v svetovni vojni. Med
temi sta na primer Anglija in
Francija. Angleska letala ima-
jo, kakor v &asu svetovne vojne,
na krilih in trupu nekakino ko-
kardo z belimi, modrimi in rde-
¢imi krogi,

Francoska letala spoznamo
po modro-beli-rdedi driavni za-
stavi,

Nemika letala imajo na kri-

ZAHVALA

Spodaj podpisana se Zeliva
zahvaliti naju prijateljem
in znancem, préll vsem pa sinu
Andyu, njegovi soprogi Sophie
in héeri Mary, i so naju na ta-
ko zvit naé&in presenetili ob pri-
liki 25-letnice majunega zakon-
skega zivljenja ali srebrne po-
roke,

Zivimo v vojnem ¢&asu, zato
sva se skrbno ogibala vsega,
kar bi dalo misliti na to, pa ni

‘| drzalo,

Vsem ponovna iskrena za-
hvala, ki so naju obiskali ta
dan in nama gestitali in sicer
so bili to sledeéi: Rev. Milan

Slaje, Mr. in Mrs. J. TomaZié |;

in druzina, Mr, in Mrs. Joe Pe-
rudek in druZina, Mr., in Mrs,
K. Brunski, Mr, in Mrs. F. Na-
robe, Mr, in Mrs, T. Zgone, Mr.
in Mrs. R. TomaZié, Mr. in

tanéno lodila od vojnih letal
Anglije in Neméije.
————
DREVO POTNIKOV

Na otoku Madagaskarju na
jugovzhodu Afrike raste ¢udno
drevo, katero domaéini imenu-
jejo “ravenola,” katero pa bi

The Complete
Guide for

Garden

)

FORMERLY $4.00

; :
' | NEW OARDEN ENCYCLOPEDIA, by
E L D. Seymowr, of $1.9 soch.

%

- ———— — —

Ameriska Domovina

Je

SLOVENSKI DNEVNIK

ki izha;
v Clevelandu vsak dan
razen ob nedeljah in praznikih

Y
V njem dobite vse mjnwejlé svetovne
novice, zanimive dopise in lepe romane.

Narodite se na ta dnevnik, ki vam bot
zvest tovarii ob dolgih velerih.

AMERISKA DOMOVINA

je slovenska unijska tiskarna, ki izdeluje vsakovrstne

tiskovine, tono in li®no, pa po zmernih cenah.

(O TITIOITTIITITITITITITITITIT I TIT TITTITTIS.

\_
|

- 6117 St. Clair Avenue
: Cleveland, Ohio

F S S L L L L L L L L Ldod ok

NAZNANILO IN ZAHVALA

Z neizmerno ialostjo v srcih se spominjame, da nas je neis-
prosna smri lodlla od nasega predragega nam odeta

Frank Kobal Sr.

do $1,000,000,000 na leto. v palago, od éasa do &asa preiste.| Mrs- F. Paul, Mr. in Mrs. F. B e 2 Lt o o o
Poviiina plaéa je-dologena sa- | jo celo uradnike in uradnicam |Debevee, Mrs. Sokli¢ in drui- L e
mo za vojake od novinca do po- | nregledajo roéne torbice. na, Mr. in Mrs. J. Tomazi¢ Jr. Ob vellki udeledbi sobratoy druitva sv. Drusina, 3t 5 RSKJ
roénika 2, razreda. Castniki si- Miss Mary Pojutaik, Mr, Steve sdravila prot! B ettt Dottt fo stiarer s o Wb TS B
B i hod il voviiane pla s - « | Botckich, 4 majs od doma Zalosti v slovensko cerkev sv. Roka, kjer
B S e bodo Mribalfiel 5o Nemski list o potujéevanju| -~ sodice uverjeni, da nama bo R s b poarmboglh.c g 'm"""" o~ S
Sidelovande in sieér od $14 do| ™ Slovencev ta dan ostal v prijetnem spo- HMB nudad” T.l' ¥ E& Solie, I, kist palive kra greba svejs AOgs Sepreas fn mate
$40 na mesec, kakor je Ze njih| Nacijski ¢asopis “Das Reich,” ine goi koncla najunega Z“vh:: < h_' Daigu - K |
. 3 . 3 % potom se n"* iskreno "I-m élanom |
¢in, _ ki izhaja v Gradeu, je priobéil f‘::' nr pnY-jetzla_ st? no.b .ﬁ_ 1. Ustavi glavobol druitva sv. Drufine &t. 5 xw.l::-n danom druitva sv Marka, ||
Vojaki in mornariji, ki sluZijo| daljSo razpravo o potujéevanju| > 2*&n0 Pprijateljsivo P L g R el "“"“. tn “"'“'m pri pogrebu, kakor tudi ||
izven Zed. drZav, bodo dobivali| slovenskega #ivlja na Stajer- lognos:ozv;:‘i&m it e 2. Uredi Zelodec f' = : . “: p il " pon,
vrh de 20 d - s i ie . : afiepla . & tupniku Stephen Kadovicu, za nakionje-
4 : ht::'éastni kt;d;:oll::t;z‘ odat zleu:m, iz katere navajamo slede binlalnn: . 3. Ojadi Zivee ‘ :-'t': v lepem ::- hnh:-:-tvu obrede 1a —ru-h m )
% Noya plaéa bo znadala za vo-| “...Zdaj si pa nada spodnja Andy in .%Pm ét. 4. Odpomo¢ Zenskemu zdravju ; ::'-v. —: in poklonili krasne :-:,- nm-':
jake in mornarje sledefe: novin-| deZela spet nadeva nemiko lice. s ia 1042 , | veem. ki so nam bili vsestranske v pomoé v teh teikih dneh.
ci $42 na mesec; novinei prvega | Vsa krajevna imena so postala |- O o0 0., 20, majs, 1942. CENA 50¢ : Naj Vsemogoéni vam vsem stotero poplasa . naklonjenost |}
reda in mornarji 2, reda $48;|spet nemdka. Kjer so 8e v av- (Advertisement) F ! :'&'::’-."&“u':." -:v:-uu ;‘m v-ah.n:::: ’
korporali in mornarji 1. reda| strijskih &asih trpeli slovansko Slo S mm DBUG m bill v tolaibo in pomoé, toda ohranili vas bome vse rvesto v traj-
$66; narednik $78; &tabni nared- | zveneée oznatbe krajev, so jih DM SLOVENSKA LEKARNA gy
niki $96; tehniéni narednik|zdaj nadomestili z domagimi ime- N S e Gt o el oot S T o
S 5702 Waterloo | trudapoino pot fivijenja,
$114; “master” naredniki $138. | ni, ki so jih poprej strokovnjaki PRIROCNIK ICIIV:I.AND. a‘- | artvoval a mas. nad T Liubi Box milestno podell krono <= N
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PLANTO

YOUR LODGE MEETING! — ELECTION OF
CONVENTION DELEGATES IS NOW IN ORDER

ATTEND

REV. FR. BANDI TO SING FIRST
MASS IN CLEVELAND SUNDAY

Cleveland, Ohio—

The Rev. Bonaventure Ban-
di, O. S. B., who was known in
our neighborhood as Lawrence
R. Bandi, will sing his first
Solemn High Mass in St. Vitus
Church on Sunday, May 31,

Father Bandi is the son of
Mr. and Mrs. Lawrence Bandi,
1017 E. 72nd Pl

He was born in Brooklyn, N.
Y., on April 26, 1914. When
he was two years old, the fam-
ily moved to Cleveland. He
was graduated from St. Vitus
School in 1928. He graduated
from Cathedral Latin High
School in 1932, After attend-
ing John Carroll University
for two years, he was forced
by the depression to seek fac-
tory 'work. After working
about two years, he entered the

der in the Holy Cross Abbey in
Canon City, Colorado. He en-
tered the novitiate on June 5,
1936, »

During the last six years at
the -Abbey he has taught in
high school and has led the
boys in sports during the stm-
mer months.

He completed his novitiate
in 1938 and then made the Sim-
ple Vows. In 1941 he made his
Solemn Vows and was made a
deacon last December, He was
ordained to .the priesthood
last Saturday at Canon City,
Colorado. He will sing his first
Solemn High Mass in St. Vitus
Church next Sunday, May 31,
at 10:00 a.m.

There will be a dinner in his
honor at 12:30 p.m. that day

novitiate of the Benedictine Or-

in our church hall,

FERDINAND HALL WILL BE DEDICATED

INJOLIET PARISH N

Joliet, Ill. — Next Sunday,
May 31, the Old School of St.
Joseph's parish will be rededi-
cated as Ferdinand Hall and
all members of St. Francis de
Sales Society, No. 29, are asked
te participate in the program
by joining in the procession
preceding the 8 o'clock Mass.
Members who intend to take
part in this event should meect
at 7:30 in the New School.

Our next regular monthly

June 7, and since this will be
one of the most important meei-
ings of the year, all members

EXT SUNDAY

to the XX convention will take
place, and it is your duty as a
member to elect men capable
and willing to represent your
society at the convention, so
make it a point to be present
at the next meeting,

Picnic time is here once again
and as a reminder the enter-
tainment committee announces
that we will have our annual
picnic_on Sunday, June 28, at
St. Joseph’s Park on Raynor

attend, for a good time is as-
sured everyone.

' ‘Remember the date of the
next meeting, June 7.

are urged to attend. The elec-
tion of delegates and alternates

Edward G. Ancel, reporter.

ISSUELIST OF DONORS
T0 SOLDIER DEDICATED DANCE

Lorain, O, — With pleasure
I present the following names
of KSKJ members and their
friends who with their dona-
tions comprise the list of “Pa-
trons” for the Stars and Stripes
Dance sponsored by the Ohio
KSKJ Booster Club on April
25, 1942, for the benefit of
Ohio KSKJ members serving
in the armed forces of Uncle
Sam:

Sister Rose Schuster, active
member of St. Ann's Society,
No. 180, of Newburgh, went to
work &nd secured the following
patroms, 30 in number: Mr. and
Mrs. Louis Ferfolia, Mr. and
Mrs. Anthony Gliha, Mr. and
Mrs. Frank Zefrin, "Mr. and
Mrs. Jerry Bohine, Mr. and
Mrs. John Susnik, Mr. and
Mrs. Louis Trattar, Mr. and
Mrs. Louis Borstnar, Mr. and
Mrs. Anthony Ponikvar, Mr.
and Mrs. John Strekal, Mrs.
Frances Perkn, Mr. and Mrs.
Jerie-Rangus, Mr. Frank Kuz-
nik, Mr. and Mrs. Louis Perko,
Mr. and Mrs. Frank Sirk, Mr.
and Mrs. William Racin, Mr.
Jack Spear, Mr. and Mrs. Ivan
Zupan, Editor of “Glasilo,” Mr.
Stanley Zupan, Editor of “Qur
Page,” Mr. and Mrs. Martin
Jerie, Mr. and Mrs. Anton Kor-
dan, Mr. and Mrs. Anthony Pu-
cell, Mr. and Mrs. Frank Krall,
Mr. and Mre. Alex Zmarzly,

gave me the following names
of Patrons: Geo. Kuhar’'s Meats
and Grocery, Frances Grdance |
Lingerie Shoppe, Jerman Cafe,
Rosedile Dairy, Mitzi Jerman,
Mr. and Mrs. John Treek, Mr.
Anton Rudman, Mr, Joseph L.
Kozar, Mr. Martin Svete, Mr.
and Mrs. John Alich, Mr. and

~Maeke your plans now (o} -

ers. Agnes Wolz was elected

-
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The St. Joseph Cadets, No.
169, KSKJ, are planning a
whole day’s program, to which
we hope that our Slovenian na-
tionality will whule-heartedly!
respond. ;

The program will include a |
parade from the Slovenian
Hall on Holmes Ave. to St. |
iMary’s Church where the new
banner will be blessed. Follow-
ing the parade the public is in-{
vited to attend the prfmrum at!
the Slovenian Hall. At 7 p.m.!
a banquet and dance will take
place in the upper hall, Admis-
sion is $1.00. This admission
{ticket will also admit you to
ithe lower hall where the Ca-
dets will for the second time

ST. JOSEPH CADETS T0 CELEBRATE
WITH GALA DEBUT PROGRAM

this season hold their “Golden
Blue-ettes Dance.” Record al-
tendance of the young genera-
tion prove that you are in for
an enjoyable evening, As pre-
viously, Johnny Pecon and his
Orchestra will give their inter-

lprctations of the latest musi-

cal hits, Tickets are also on
sale for those who wish to at-
tend the Dance only, Admission
w:1l be 40 cents. Dancing will
begin at 8 p. m.

So, remember June Tth, that
is when every Tom, Dick and
Harry will be in Collinwood,
like to meet
faces, here's your
Many out-of-towners
are coming to Cleveland. Let's
show them what we can do.

In case you'd
some new

chance.

Strabane, Pa. — In order
that sufficient aid can be given
to the mother country of many
of our parents, the Strabane Al-
lied Lodges composed of seven-
teen organizations have com-!
bined themselves into a Jugo-
slav Relief unit whose plans
are fast being formulated for
future activity. The local
bEranch will be known as unit|

ASKS FOR ATTENDANCE
AT MEETINGS
Rockdale, IIl. — The last
ineeting of the Blessed Virgin
of Help Sgciety, No. 119, was
not very well attended. It is
very difficult to hold a discus-
sion with so few present. As
this was one of our important;
meectings, we had election of a
delegate to the coming conven-
tion. As this is the first time
our lodge will send a delegate.

and Mrs. Rose C. Dernulc is al-
ternate,

We will sponsor a card party
some time in the month of Sep-
tember, Every.member, adult
and juvenile, will be on thd
committee as we must raise

Mrs. Albert Simens, Miss Vicki
Kmet, Mrs. Theresa Kmet, Mr.|
Victor Tomazic.

Sister Matilda Cigolle, secre-
tary of St. Patrick’s Society, No.
250, of Girard, Ohio, again dis-
played her interest and activity
in matters pertaining to her
own society and unjon as a
whole and procured for the
treasury of the Boosters the
sum of $8.50 which was donat-
ed by the following; $5 by St.
Patrick's Society, No. 250, Gir-
ard, Ohio; $1.50 by the Slo-
venian Ladies Guild; $1.00 by
Swabek Flower Shop, $1.00 by
Rostan’s Food Market. In ad-
dition to this Miss Cigolle sold
a good number of admission
tickets,

The following patrons were
<olicited by the undersigned:

Supreme Officers: John
Germ, Joseph Zalar, Louis Ze-
leznikar, Matt F. Slana, Joseph
Leksan, John Decman, Rev. M.
(Butala, Dr. M. Oman, Mary
Hochevar, Joseph J. Zorc and
Mary E. Polutnik.

Barkerton, O.: Rev. M. Ja-

My. Vinee Brazy, Miss Mary
Debelak (Mrs. Gus Zupsnclc-).
Mr. Sylvester (Sally) Urbancice,

|ger, Po;tlimster Leo Walsh,
!Anna Blazich, Frances Dec-

Mr. and Mrs. Tom wem“"smnn. Frank Decman, Frank

cver $200. Each member will
be given a certain amount to
sell.

The following mothers of our
society who had their sons
home on furlough are: Mrs, Jo-
hnna Bostjancic, Mrs. Amelia
Akilitis, and our vice presi-
dent’s son and member of our
lodge, Joseph Zupancic.

On the sick list we have our
secretary, Mrs. Mary Kovacic,
Mrs. Stella Siefert, Mrs, Cath-
erine Colaric, Mrs. Mollie Neis-
wender, and Albenna Mockevi-
cus, We wish them a speedy
recovery,

Our meetings will be held the
third Monday of each month,
starting at 7 p. m. in the Church
parlors,

Mrs, Rose C, Dernulec.
p—— —
MEETING NOTICE

Butte, Mont. — Members of
St. Anne’s Society, No. 208, are
asked to attend the next reg-
ular monthly meeting Tuesday
evening, June 9 in the Nation-
al Home,

At this meeting a delegate
and alternate will be elected
for the coming XX convention
which is to be held in Chicago
in August.

Master John Iott, Mr. and Mrs.iq 5. Fred Udovich, John
Louis Schuster.
Secretary of the Ohio KSKJ

darsic.
Boosters, Joseph L. Kozar, P’

(Continued on Page 8

Ujcie, Matt! Usnik, Frank Zni- K

Please don’t forget: Tuesday
vening, June 9, in the National
ome|

LAST RITES FOR
MRS. ZUPAN
Cleveland, O. — Burial serv-

were held May 22 in St. Aloy-
siug Church. Interment was in
Calvary cemetery,

The deceased, wife of the
Editor of Glasilo, was 57 years
of age and passed away after
an illness of one week.

Surviving are the widower;
sons, Stanley, Pvt, Henry, Vin-
cent, Pfe. John, Sgt. Lawrence,
Sylvester, Cyril ; daughters, An-
na‘and Marion.

i ————

BARAGITES TO PARTY

Milwaukee, Wis. — FLASH!
Uhh uh uh uh! don’t go in that
door on North Tenth Street off
of Juneau that I have been tell-
ing yvou about lately, where the
beer party is to be held. I
have been informed that the
entrance is on Juneau — 915
West Juneau, to be 'sppcific.

Don't say that I didn't warn
you in time, if you are going to
be called a party crasher . . .
because that entrance is for an-
other party. So please remind
the others when you see them.
I am blushing all over because

(With apologies to Ben Ber-
nie.) Of course,the date is the
same, June 5, at 7:45 p. m.

This seribe will not attend
the above party, as I shall be
somewhere in the Ozark Hills
of Arkansas along about the
time the rest of you will be rev-
eling at Mr. Pabst's expense.
Prost! Joe Matzelle avill “m.
c.” the event, :

The latest report is that En-
sign Frank Slatinshek is study-
ing at Abbott Hall, on the near
northside of Chicago’s North-
western University Campus.
Wish 1 were gging to North-
western.

—_— =

Mary Orazem, president.

~ Agnes 5onich.

STRABANE LODGES UNITE TO
GIVE AID, FORM ORGANIZATION

dance will be held at St. Jer-
ome’s Home on May 30th start-
ing at 8 p. m. Music will be
furnished by Jakie Martincic’s
band and will supply those

good old Slovene tunes. Al-
ready over 500 tickets have
been zold and the sale is still

on. During the latter
part of June, plans are being,

formulated to hold a tag day in

going

e '_.’7 apd the officers of the nrga'.'.-: Canonsburg for this purpose.
: | ization are John Bevec, presi-|ll fraternal units will also be
dent; John Boles, secretary;|contacted.
LOSE FRIEND John Troha, treasurer, and| At this time the local unit
Brooklyn<N."¥., — Many|{Frances Mahoric, recording[takes this means of inviting eur

friends in Brooklyn and vicin-|secretary. National organiza-|

many friends in Western Penn-

ices for Mrs. Antonia Zupan|

of this blunder—*“forgive me.”]

ity, lost-a good friend, Louis|tions represented are KSKJ,|sylvania to attend this affair

Yess, who died recently of alSNPJ, AFU, Ladies Union, and|which will be on
heart attack at Highland, N. .|

The deceased came to this
country 36 years ago. The first
16 years he spent in Brooklyn,
and then moved to a farm
where he spent the last twenty
years. Surviving are the wid-
ow, sons, Michael and Louis,
and daughter Mamie Yess Pish-
kur, and two grandchildren,
Jack Pishkur, Jr., and Mary
Ann Pishkur,
goslavia, where the deceased

was born, surviving him is a St. Joseph’s School will be re-

brother. His departure from
this world has caused among
his friends a sadness and be-
reavement in the loss of a very
dear friend. We extend our
sincere sympathy to the fam-
ily in their hour of bereave-
ment. May God grant him
everlasting peace and rest, and
may the everlasting light for-
ever shine upon him.

Joseph J: Klun, reporter.

e { e rs

MEETING NOTICE

Cleveland, O. — The St. Jo-
seph Cadets, No. 169, are hold-
ing a meeting Wednesday, May
27, for the benefit of all our
honorary guests, bridesmaids
and ushers,

So we kindly request your
presence at this meeting which
will be held in the Slovenian
Home on Holmes Ave. at 7:30

p. m.
Ann Pausic, sec'y.

—
MEETING NOTICE

In Vipava, Yu-[

all affiliated branches of these
units,

As its first step in raising
funds for the relief setup, a

e

e of the larg-
lest gatherings yet planned, So
(come and ‘help the country
| which has showed itself to be a
{real defeat to the would-be die-
itators of this world.

VEN. SISTER FERDINAND TAUGHT
SCHOOL IN JOLIET FOR 39 YEARS

Joliet, Ill. — Sister Ferdi-
inand, in whose honor the old

dedicated Sunday, May 31st,
'taught school at St. Joseph’s
for 39 years. Sister Ferdinand
was born in Chicago in 1867.

Sister Ferdinand entered the
Order of St. Francis in 1888.
She was the first Slovenian girl
to enter upor the religious life
in America. ' Her first assign-
ment found her working in the
northern corners of Wiscousin,
among the Indians whom the
saintly Bishop Baraga, also a
Slovenian, converted about 50
yvears before her arrival. In
1895 she was sent to teach the
newly organized St. Joseph’s
School in Joliet, Ill. That year
began the long period of loyal
servier and
thé school and parish. During
these years, she served at var-
jous times as Superior, Princi-
pal and Director of the Sodali-
ties. When she passed away
| January 21, 1936, the parish
ilost not only a teacher and a

Her family name was Stalzer. |

self sacrifice for,

Ferdinand Hall dedication
ceremony will begin with a Sol-
emn High Mass for the repose
ol the soul of Sister Ferdinand,
Sunday, May 31, at 8 o'clock.
The ctlebrant of the Mass will
be the Rev. Joseph Stukel, a
pupil of Sister Ferdinand. Rev.
Father Stukel will also preach
ithe sermon on this"occasion.
The parish Sodalities and the
fraternal societies will take
part in the procession preced-
ing the Mass as will also the
chool children and the Boy
Scouts. The music for the pro-

'cession will be furnished by the
School Band. All of the parish
will receive Holy Communion

at this Mass for Sister Ferdi-
rand. The afternoon services
will begin with the May Devo-
ttons at 2 o’clock. The Blessed
Virgin Mary Sodality and the

Si. Agnes Sodality will take
part in the closing of the May
proceszion. This procession wall
lead the way to Ferdinand Ha.l.
Upon arriving at the Hall, the

builaing will be blessed by the

Rev. M. J. Butala, another pa-

Aurora, Ill. — Al} mem.ben;principal but a real mother, pil of Sister Ferdinand. The
of St. John the Baptist Society, whq will always be remember- band will play the “Star Span-

No. 11, are requested to a.ttend
the regular monthly meeting t,o
be held June 4th at 8 p.-m. in

the usual meeting hall.
Inasmuch as election of our

delegate and alternate for the
XX KSKJ convention is to be
held, it is urged that all be
present, including our farmer-

members. )
August C. Verbic, sec’y.

ed with veneration.

l Contined on Page 2
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ST. JOSEPH’S CADETS
WILL BE ON PARADE




. that they should be “baptised
you might like to have. with the Holy Spirit.” “I will

1 can Eagle Brand Condens-
ed milk, 1 pound dates, 1 cup
walnut meats, 4 uound shred-
ded coconut.

To Eagle Brand Condensed
milk add dates, which have
been pitted and cut in small
pieces, walnut meats and
enough coconut to make a very
stiff paste. Pack in a buttered
bread pan and bake in a mod-
erate oven 375 degrees for 25
minutes or until brown. Re-
move from pan, and allow to
cool thoroughly before slicing.

=
War Loaf Cake

2 cups flour, 2 teaspoons

baking powder, 13 teaspoon
soda, !4 teaspoon salt, 14 cup
cocoa, 1 cup Eagle Brand Con-
densed milk, ¢ cup shorten-
ing, 2/3 cup water, 1 teaspoon
vanilla, ;

Mix and sift flour, baking
powder, soda, salt and cocoa.
Add Eagle Brand Sweetened
Condensed milk, shortening
which has been melted, water
and vanilla. Beat until thor-
cughly mixed. Pour into but-
tered square pan and bake 35
minutes in a moderately hot
‘oven. '

-
Blackberry Jam Cake

16 cup shortening, 1 cup
brown sugar, 3 eggs, 1% cup
flour, 1 teaspoon soda, 14 tea-
-spoon cloves, 1 teaspoon cinna-
mon, 1 teaspoon'nutmeg, 1 cup
blackberry jam, 3 tablespoons
sour milk, ¥4 cup raisins, chop-

Cream shortening, and add
brown sugar gradually. Beat
ontil light. Add beaten egg
yolks. Sift dry ingredients and
add to first mixture, alternzate-
ly with the jam and sour milk
which have been stirred to-
gether. Add the raisins which
have been floured. Fold in the
beaten egg whites. Bake in
two layers in moderately hot
cven 375 degrees.

FLLING and FROSTING :—
1% cups powdered sugar, 3
tablespoonscream, 6 table-
butter. Allow mixture to stand
over hot water for 15 minutes.
Add 1 teaspoon vanilla just be-
fore

Whole Wheat Cake

1% cup butter or margarine,
1 cup brown sugar, 2 eggs, 2
cups sifted whole wheat flour,
1 teaspoon soda, 1 teaspoon
baking powder, 14 teaspoon
salt, 1 v::il;h. buttermilk, 1 tea-
spoon

Cream butter, add brown

'ped, cooked prunes.

ask the Father, and He shall
give you another -
that He may abide with you
forever, the Spirit of Truth.”
Today.that promise is fulfilled.

Why was the Holy Spirit
sent? What is His mission, His
work? Consider well: first,
His visible descent ; second, His
work in the Church; third, His
work in the soul.

1 His Visible Descent. To-
dey the Church, the mystical
body, is born. Today, the
“barque” of Peter is officially
launched in the world. Peter,
as leader and spokesman, .pub-
licly inaugurates his pontifical
captainship. We should note
the circumstances of this great
miracle (epistle). They will
teach us the spirit of prayer
and recollection, the spirit of
living peacefully together, the
spirit of faithful obedience to
Christ,

2 His Work in the Church.
The Holy Spirit is the soul of
the Church. He is her life.
Through Him, the Church is
what she is: namely, the mysti-
cal body of Christ holy, divine,
fruitful, indestructible. The
Holy Spirit counsels and con-
soles her, keeps her from er-
ror, fructifies her work among
men. Today the Church is fill-
¢d with the abundance of the
Holy Spirit's gifts. “Send forth
Thy Spirit, and they shall be
created, and Thou shalt renew
the face of the earth. Alle-
luia.”

3 His Work in the Soul
What the Holy Spirit is to the
Church as a whole, He is in
large measure to each of her
members, Through Him we re-
ceive grace, are sanctified, and
made partakers of our Saviour’s
own divine life. He dwells in
us; giveg divine sonship with
the Father. “Come, O Holy
Spirit, fill the hearts of Thy
i faithful; and kindle in them
the fire of Thy love.”
sugar and eggs one at a time.
Beat after each until fluffy.
Sift flour, soda, baking pow-
der, and salt; add to creamed
mixture alternately with but-
termilk. Pour into well oiled
layer pans and bake in moder-
ate oven 25 to 30 minutes. Cool.
While cake is baking make a
commercial vanilla pudding,
following directions on pack-
age. Use half for filling and
serve remainder as a luncheon
dessert. Frost cake with whip-
ped cream flavored with honey.

-

Chocolate Prune Cake
114 cups sifted all-purpose
flour, 1 teaspoon soda, %% tea-
spoon salt, 1/3 cup solid short-
ening, 14 cup firmly packed
brown sugar, 3, cup dark corn
sirup, 1 egg well beaten, 1
square chocolate, melted, 34
cup sour milk or buttermilk, 1
teaspoon vanilla, 1 cup chop-

-

Sift flour, soda, and salt to-
gether three or four times.
Cream shortening thoroughly.
Add brown sugar and cream
well., Add corn sirup slowly,
beating constantly. Add egg
and mix well. Stir in chocolate.
Add dry ingredients and sour
milk in alternate portions, beat-

;“ !“. s z ¢

ing well after each addition.
Add vanilla, then prunes. Bake
'in greased, wax-paper lined pan
;u 850 degrees for 45 minutes
or until done. Cool cake in

pan 10 minutes, then turn out|-

jonto cake rack to cool thor-
'ouhly. Sprinkle with confec-
tioner’'s sugar and leave uniced.
Note: This chocolate cake is
ideal for the 14 cup sugar

baptism; Pentécost is a renew-
al of our : that sac-
rament which makes us respon-
sible soldiers of Christ, laden
with the privilege and obliga~
tion of d®pening the di
life in our own souls and of
spreading it into the' souls of
others.

The essential gift of the first
Pentecost was the inward gift
of the Holy Spirit. The miracle
of Pentecost re-occurs at Holy
Maks today, and sgain the
same Holy Spirit takes posses-
sion of souls. Will the faith be
spread again as on the first
Pentecost? It is up to usto see
to that.

The texts of the Mass are
not difficult. The gospel traces
the mission of the Holy Spirit:
a mission of love and peace.
Note that the communion verse
is an excerpt from the gospel.
The liturgy thus wishes to em-
phasize that what is historical-
ly related in the gospel has re-
occurred at Holy Mass.

Schools usually have com-
mencement celebration about
this time. It will be a happy
coincidence if Commencement
Day this year is also Day of
the Holy Spirit. A Christian
education may be likened to a
protracted descent of the Holy
Spirit. Like the Apostles, young
Catholic men and women are
no wsent forth into life, not to
succumb to the world, but to
overcome it. They have the
responsibility in our day that
Our Lord and the Apostles had
2,000 years ago. ‘“Confirm, O
God, what Thou hast wrought
in us.” — Catholic Universe -
Bulletin.

el g—
SISTER FERDINAND
(Continued from page T)

gled Banner.” The church
choir will sing favorite hymns
of Sister Ferdinand. There
will be short addresses by the
clergy and representatives of
the ehurch societies. The Alum-
ni Association will present a
portrait of Sister Ferdinand
iwhich will hang in Ferdinand
Hall. The Altar and Rosary
Sodality, the Rosarian Club, the
Blessed Virgin Mary Sodality,
the St. Agnes Sodality, Holy
Name Society and the Young
Men’s Holy Name Society are
in charge of the Home Coming
program following the dedica-
tion. The Alumni Association
is in charge of the evening
dance in the Parish Hall which
will conclude the day’'s gather-
ing of all the former pupils of
Sister Ferdinand.
Rev. M. J. Butala. -

———
BENEFICIAL

Life insurance free a man
from the worries of today and
makes him unafraid of the ha-
zards of tomorrow. It enables
him to make long - distance
plang and know that they will
be carried out. It gives him
real independence. It adds to

Easter was & renewal of our|tio

'

of a celebra-
annads of the

Slay Church Unity Day.

In keeping with the general
efforts of the Catholic Church
to bring back into its fold the
various groups of peoples who
have separated themselves
from her in the course of her
long history, there exists a
group of Catholic Slavs who
make it their special aim to
work for the realization of
Church Unity among peoples
racially akin to them. The
number of Slay schismatics is
very large, including among
others 160 millions of Soviet
Russians. The Orthodox Rus-
sians indeed form the bulk of
those Christians who were
drawn into the schism formed
by the Greek patriarch Caeru-
larius in the eleventh century.

Ever since that time the Ro-
man Pontiffs have been unceas-
ing in their efforts to restore
these separated Christians to
the fold of the True Church. In
our own time three Popes have
especially distinguished them-
gelves in this respect: Leo XIII,
Benedict XV, and Pius XI. The
ilast named Pontiff inaugurated
a special movement in the U. S.
for the purpose of bringing
back to the unity of the Church
those groups of Slav peoples
who are most strongly repre-
sented in the country.

Slav Church Unity Day will
mark the first attempt to carry
cn this work on an extensive
scale, particularly in Chicago-
land, the home of hundreds of

i

After the Mass Archbishop
Stritch will bless the twin sta-
tues of S8. Cyril and Methodj-
us which have been erected on
the campus. Thereupon the
members of the hierarchy and
the clergy will proceed to the
newly erected science build-
ing, the blessing of which will
form the last part of the day's
celebration.

Lunch will then be served to
the hierarchy and clergy in the
college refectory; the general
public will be/served in the
gymnasium.

I A0
DEDICATED DANCE
(Continued from page 7)

Strabane, Cleveland, and Gir-
ard: John Bevec, Frank Unetic
and Stephanie Turk.

Lorain, O.: Mr. and Mrs. F.
Ambrozie, Jr.,, Mr. and Mrz,
I.ouis Balant, Sr., Mr. and Mrs.
John Bruce, Mr, and Mrs. Mi-
chael Cerne, Mr. and Mrs. F.
Debevec, Mr. and Mrs, Frank
Jévee, Mr. and Mrs. Gabriel
Klinar, Mr. Frank Jacopine,
Mr, and Mrs. Joseph Konte,
Mr. and Mrs. John Kumse, Mr.
and Mrs. Frank Mejak, Mr. and
Mrs. Frank Pavloveie, Mr. and
Mrs. Andy Pogachar, Jr., Miss
Anne Polutnik, Mr. Michael J.
Polutnik, Dr. and Mrs. A. L.
Pryatel, Mr. and Mrs. Steve
Strong, Miss Joan Svete, Mr.
and Mrs. Joseph Urbas.

From the net proceeds of the
dance an equal amount of mon-
ev will be sent to all those
members whose names have
been turned in to the commit-
tee by the secretaries of their
local societies,

To the patrons and to all
who helped to make the affair

thousands of people of Slav an-
cestry. All these have been!
invited u‘j participate in this,
celebration, which will be con-
ducted under the auspices of
the Archbishop of Chicago, the
D. It is expected that not only'
all bishops of Slav origin, but
also many of the American hi-
erarchy in general will take
part in the celebration.

His Ex¢ellency, the Most
Rev. Archbishop of Chicago,
will preach the sermon at a
Solemn Field Mass celebrated

‘Most Rev. Samuel S. Stritch, D.|

a successful one, our sincere
thanks for your kind co-opera-
tion. For the Committee:
Mary E. quutnik.
) c—
ON SICK LIST
Brooklyn, N. Y: Mrs.

Louis Kump, member of St. Jo-
seph Society, No. 57, is at the
present on the sick list, and all
friends and members wish her
a speedy recovery. Mrs. Kump
resides at 816 Suydam Street.
Members of the Sick Benefit
Division are asked to visit her.

c——— A — -

in the Church Slavonic Rite at
11 a, m, The Rt. Rev. Proco-
pius Neuzil, 0.S.B., Abbot of
St. Procopius Abbey, will speak

TO ELECT DELEGATES

Cleveland, O0.—The election
of delegates to the 20th con-
vention of K. S, K. J. will take

of 88, Cyril and Methodius,
apostles of the Slavs, venerated
as such by all Slav peoples with-
out distinetion.

A number of parish choirs of
the Latin rtie will unite with
parish choirs of the Eastern
Catholic Slavonic rite in sing-
ing the Mass,

place at the regular but very
important mdeting of Mary
Magdalen Society, No. 162 on
Monday, June 1st, The meet-
ing begins at 8 o’clock in the
old St. Vitus School Building.
All members are asked to be
present. The assessments will
be taken up from 6 o'clock on.

MEANS - MORE SHI

FOR OUR NAVY

completeness of life and re-
moves the fear of death. Just
as homemaking builds charact-!
er, a man's knowledge that he
is able to meet his social and fi-

dead, adds to his mental and
spiritual stature. All of this
finds expression in the better-
ment of human life.—Randall.’

i ta—

“I'm buying a washing ma-
chine for my wife as a birthday
present.” x|
oh';'l"ht will be a surprise,

“Yes, quite! She’s expect-

nancial obligations, living or

irg & new car.”

N WINSLOW OF THE
HIPMATES, LET'S GO ALL OUT

Ok O
_ /BUY DEFEN

B e

HERE'S WHAT I MEAN, RED.
EACH DEFENSE BOND WE BUY

EXPANDING NAVY—
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CATHOLIC

"u':w. M. Berry, of Greens-

boro, N. C., was selected to re-
ceive the award as American
Mother of 1942. Her fellow
Catholies rejoice with her in
the distinction conferred upon
her.

Mrs. Berry's selection, the Na-
tional Catholic Conference on
Family Life had decided to
choose annually a Catholic mo-
ther in whom and through
whom its membership might
henor each year the Catholic
mothers of the nation. This
selection, it had been decided,
was to be announced on May 4,
the feast of St. Monica, the pa-
troness of Christian mothers.

The conference’'s choice for
1942 fell upon one who hap-
pens to have been born on that
feast day. She is the mother of
one of the members of the
American hierarchy — Mrs.
Catherine Jacdbs Bartholome
of Bellechester, Minn.

it would be a simple thing
to give a whole litany of rea-
sons why this particular Cath-

from among many other very
worthy ones. But genuinely
Catholic mothers do not care
for eulogies. Hence, in refer-
ring to her here, we wish mere-
ly to record a few facts con-
cerning her life and her fam-
ily.
Catherine Jacobs was born
May 4, 1854, in Beaufort, in the
Grand Duchy of Luxembourg.
She came to the United States
as a young girl. Her parents
settled in Minnesota in 1865.
Hence she represents the immi-
grant and pioneer type. She
was married to Nicholas Bar-
tholome at Wabasha, Minn.
Fleven children were born of
this union.

The first child died at the
age of 20 and the last was giv-
en the name of this first one.
The name was that of the
Prince of the Apostles — Peter.
And this last and eleventh child

ﬁ.—-

Before the announcement of |

olic mother was singled out;

~y =

the Holy See as a successor of
the Apostles. He is the Most
Rev. Peter W. Bartholome, co-
Another son, the Rev. John
Bartholome, is a priest. The
other children are married.
Four grandchildren are in the
service of their country.

Mrs. Bartholome’s entire life
was led in this parish or in the
[ Catholic families in turn. The
brand of Catholicism was virile
rather than emotional, with a
strong sense of duty, honesty
adjutor-bishop of St. Cloud.
great in the early days, but a
little village near the church.
The church was the center of
her life and of the community,
The children are all staunch
Catholics and are rearing fine
and spirit of work.

Material difficulties were
wonderful Christian philos-
ophy of life helped to make this
mother industrious and sacrifi.
cial in daily life. Even today,
in summer, she has her garden,
mows her little lawn, goes to
Mass every morning. She has
a vital interest in all her chil-
dren and in theirs.

She always entered into par-
ish and community life, was a
lifetime member of the Altar
Society. She(.knowa all the
children of the parish, and a
cooky jar in the cupboard is
sn attraction for them as they
pass by each day from school.

In her old age she manifests
a beautifu! resignation to the
will of God. The Church, the
school, the family, the little
community with all its ups and
downs are woven into the very
fabric of her life. She has to
this day a fine sense of humor
and has retained her youthful
outlovk by her association with
youth.

In honoring Mrs. Catherine
Jacobs Bartholome, the Nation-
al Catholic Conference on Fam-
ily Life realizes that it is hon-
cring the Christian family, that
most beautiful and most highly
important creation that the
Church has given the world.—

of the family was chosen by

Catholic Universe Bulletin.

by Ted Robinson

Franz Werfel, the German
writer who became known to a
wide American public through
his novel, “The Forty Days of
Musa Dagh,” is now (as most
of the really important Ger-
man guthors are) an exile from
Europe. Already in the spring
of 1940 he was in France; when
France collapsed in June it was
necessary for him to flee again,
for he had no doubt about what

ever laid hands upon him.

In the course of his flight he
reached Lourdes, and there for
several weeks he underwent
tortures of anxiety, for he knew
that his bitter enemies were hot
on his trail. During that pe-
riod, having been impressed by
the healings of Lourdes ané by
the history of Bernadette Sou-
birous, he made a vow that if
ever he could escape to Amer-
ica, he would lay all other tasks
aside and “sing as best I could
the song of Bernadette.” And
“The Song of Bernadette” is
the title of the book.

Now, the remarkable feature
of this vow and its fulfillment
is not its intrinsic rarity, for
such vows and such fulfillments
have happened a great many
times, The remarkable feature

Werfel is not a Catholic, or
even a Christian, but a Jew.
And he has not been converted
to Catholicism, but is still true
to the faith of his fathers.

In presenting the story of this
simple Pyrenean peasant girl,
the mysterious thing that hap-

dpened to her, and all the events

that led up to her canonization

NEW BOOK INSPIRED BY
HEROINE OF LOURDES

kis fate would be if the Nazis|

lies in this fact — that Franz|

follows the records as closely
{as he can. He does not insist
.ithat we believe in miracles; on
|the other hand, he never hints
that we should disbelieve, and
never attempts a realistic inter-
pretation of events. He is not
|& propagandist for Lourdes,
nor an explainer-away. He tells
his story beautifully, as only an
artist can tell such a story; it
has the directness and verbal
iclarity of a drama, the naivete
of folklore, the sweep and
grandeur of an epic. And al-
ways it has what we must call
reverence for the guileless and
stainless soul of his heroine.

The author writes: “I drew
courage for this undertaking
from a far older and far more
unconscious vow of mine. Even
in the days when I wrote my
first verses I vowed that I
would evermore and every-
where in all I wrote magnify
the divine mystery and holiness
of man — careless of a period
which has turned away with
scorn and rage and indifference
from these ultimate values of
our mortal lot.”

Franz Werfel's new book,
“The Song of Bernadette,” a
narrative inspired by the fa-
mous heroine of Lourdes, bids
fair to become as popular a
work as his “The Forty Days of
Musa Dagh,” having been cho-
sen as a Book-of-the-Month
Club selection and bought by
the movies. — The Clevelan
Plain Dealer,

—— O

Smart Henry
Teacher—“Now, Henry, tell

4 |

75 years later, Franz Werfelj

me which month has 28 days?™
Henry—"They all havel” 4



